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MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOWTO
Hocu CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodeCHoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3aafdeH ¢ MUCHI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 aa ro
M3Mnon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLe NOoMyvmuTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpPeME.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe Hawwus yebcawnT, 3a aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXW 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe N3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHune / Buumanve-BaxHa nHgopmanms 3a 6esonacHocT
O6wa nHdopmaums n cbBeTH
MHdopmaums 3a onasBaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cy NpaBoOTO Ha U3MEHEHMS.



BBIFAPCKU 3

1. A NUHOOPMALNA 3A CUTYPHOCT

BHuMmaTenHo npoveteTe npeaocTaBeHNTE MHCTPYKLNN
npeaun nHctanupaHe n ynotpeba Ha ypega.
[Mpon3BoanUTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3@ HENPaBUIHO
WMHCTanupaHe n ynotpeba, npeansBukaHm ot
HenpaBwWITHO n3nonasaHe. BuHarn 3anassanTe
WMHCTPYKUMUTE C ypeaa 3a 6baeLym cnpaBku.

1.1 besonacHOCT 3a geuata n xopaTta C orpaHu4YeHun
cnocobHoCTH

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaManeHu
dPn3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UMK
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHe nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
bes3onacHata ynotpeba Ha ypeaa 1 Bb3MOXHUTE
pUCKOBE.

He nossonsBaunTe Ha geuarta fa cu urpasaT ¢ ypeaa.
[Ma3eTe BCuYkM NpenapaTtu ganed ot geua.

MaseTe geuata n gomaluHuTe nbumum ganede ot
BpaTaTta Ha ypefa, korato € OTBOpeHa.
MouncTBaHETO N NogapbXKKaTa He TpsibBa fa ce
M3BBLPLUBAT OT Aeua, ako He ca nofd HabngeHve.

1.2 O6LwK mepkn 3a 6esonacHoCT

Tosn ypea e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMalLHU

yCrnoBusi 1 Nogo0HM NPUNoXeHUs KaTo:

- CENICKOCTOMAaHCKM KbLUW; KYXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHarn B MarasumHu, opucu n gpyrm paboTHu
MecTa;

- OT KIIMEHTU B XOTENN, MOTENU, MecTa 3a OTAUX U
APYrM MecTa 3a XuBeeHe.

He npomeHanTe cneyndukaummnTe Ha ypeaa.

PaboTHOTO BOAHO HansraHe (MUHUMYM U MakCUMYyM)

Tpsbea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

CnasBanTte MmakcmmanHuat 6pon ot 9 mecTa 3a

HacTpoukKa.
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AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor TpssbBa aa
ce CMEHM OT NPOM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTbP UM Nnua CbC CxodHa KBanudukaums, 3a ga
ce n3berHe onacHocCT.

Bcnukn HoxoBe 1 Npnbopu ¢ OCTpu BbpXoBe Tpsibea
Aa ce NocTaBsAT B KOLLHMYKaTa 3a npubopu ¢ ocTpute
BbPXOBE HaA0My UM B XOPU3OHTANHO MOSIOXEHMUE.
He ocTtaBsaiiTe BpaTuykaTta Ha ypeaa oTBopeHa 6e3
HabnioaeHne, 3a Aa He ce AoMNycHEe NpenbBaHe B Hes.
[Mpeoun nogaopbXKKa U3KNKYETE ypeada n n3Bagete
LLlencerna Ha 3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha ern.
mMpexara.

He nouyncTeanTte ypeaa ypes BogHa CTpyd unm napa.
BeHTunaymoHHMTE OTBOPKM B OCHOBAaTa (ako ca
Hanu4yHu) He 6uBa fa 6bOaT BHLINPENATCTBAHU OT
KNNUM.

Tosn ypen TpsabBa ga ce cBbpXe KbM BOAOMNPOBOAA
nocpencTBOM NpeaoCTaBEHMsI HOB KOMIMIIEKT MapKyuMw.
CTapuaT kKoMNNekT Mapkyyum He Tpsbsa ga ce
nN3Mnon3Bsa NOBTOPHO.

2. IHCTPYKUMWN 3A CUTYPHOCT

2.1 VlHcTannpaHe ernekTposaxpaHeaHeTo. B npoTtueeH
cryyaii ce CBbpXeTe C
. OTCTpaHeTe BCUYKM OMNaKOBKU €NEeKTPOTEXHUK.
* He nHcTanupanTte n He nanonasante +  BuHaru nsnonseaiiTe NpaBuIHoO
nospefeH ypen. WHCTanupaH, 3awuTeH oT yaapu
* He vHcTanupanTte 1 He nsnonssante KOHTaKT.
yp€Aa Ha MecTa, KbAeTo * He nsnonsBarite pasknoHUTENun n
Temneparypara e nog 0 °C. yObIKUTENHN Kabenu.
+ CnassaiiTe ucTpykuyunTe 3a * BHumaBaiTe ga He noBpegute
MHCTanunpaHe, npunoxeHn Kom 3axpaHBaLus Lwencen u
ypeaa. 3axpaHBaLyus kaben. Ako
3axpaHBalyuAT kaben TpsidBa Aa
2.2 CBbp3BaHeE KbM GbAe noaMeHeH, Toea TpsiGea 4a
eneKkTpuyecKkaTa Mpexa GbAe N3BBPLLEHO OT HaLWs
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
NPEQYNPEXOEHUE! * BkntoyeTe 3axpaHBaLLMs Lencen KbM
Pvck ot noxap v TokoB KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
yoap. WHCTanauusita. YesepeTe ce, 4ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
* YpenwT TpsibBa fia € 3a3eMeH. [OCTBIEH Crle UHCTanMpaHeTo.
* YBeperte ce, Ye nHdopmaumsTa 3a « He gbpnaiite 3axpaHBalwums kaber,
eNekTpuYecTBoTO OT TabenkaTa ¢ 3a fja u3kniouuTe ypena. BuHarm

AaHHU CbOTBETCTBA Ha n3gbpneanTe Lwencena.



YpeabT cboTBETCTBA HA
Oupektneute Ha E.E.C.

Cawmo 3a O6eanHEHOTO KpancTeo n
VpnaHgns. YpeobT MMma 3axpaHBall
kaben ¢ mowHocT 13 amnepa. Ako e
3a4bIDKUTENHO fja Ce CMEHU
npegnasvTens Ha wencena,
n3nonaeante npegnasurten: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 BogHo cbeguHeHne

He nospexpganTe mapkyumTe 3a BoAa.
Mpeou oa cebpxeTe ypena KbM HOBU
TpbOM unn Takmea, KOUTO He ca Bunu
M3MNO0n3BaHN AbIro BpeMe, ocTaBeTe
Marnko BoAa ga rnorteve ro Tsx,
[oKkaTo ObaaTt YncTu.

Korato nsnonseare ypefa 3a mbpau
MbT, Ce yBEpeTe, Ye HAMa TeYoBe.
Mapky4bT 3a nogaBaHe Ha Boaa uma
npeanaseH BeHTWUN 1 obumneka ¢
BbTpELUEH 3axpaHBaLl, kaben.

NPEOYNPEXOEHUE!
OnacHo HanpexeHue.

Mapky4bT 3a NnogaBaHe Ha Boda uma
BBHLLUEH MPO3payeH KoXyx. AKO
MapKy4YbT e NOBpPeeH, BoaaTta B HEro
NoTbMHSIBA.

AKO MapKy4bT 3a nogasaHe Ha Boaa
€ noepegeH, HezabaBHO M3KMYeTe
Lierncena oT KOHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a nogaBaHe Ha Boaa ce
CBbpPXETe C 0TOPU3NPaHNS CEPBU3EH
LEHTBbP.

2.4 Ynotpeba

He capavite n He cTbnBanTe BbpXY
OTBOpeHaTa BpaTuykKa.
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lMpenapatnTe 3a CbAOMUANHN
MalLMHK ca onacHu. Cnepparite
WNHCTPYKUUNTE BbPXY OMakoBkaTa Ha
nepunHus npenapart.

He nornblyante n He n3nonaeanTte 3a
Apyru uenu Bogara oT ypeaa.

He nsBaxpgante cbaoseTe OT ypeaa,
[okaTo nporpamarta He npukntoyu. Mo
CbOBETE € Bb3MOXHO Aa nva
npenapar.

YpenobT Moxe Aa u3nycHe ropelya
napa, ako OTBOp1Te BpaTuykaTa no
BpeMe Ha nporpama.

He noctaBanTe 3ananutenHu
MaTepuanu unu npegmeTn, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
mMaTepuanu, B ypeaa, B 6rm3ocTt 4o
HEro Unun BbPXY Hero.

2.5 CepBus

CBbpXKeTe ce ¢ 0TopUsmpaHus
CEpBM3EH LIEHTbP 3a PEMOHT Ha
ypeaa. lMpenopbyBame 13Mon3BaHETO
camo Ha OpUrMHanHW pe3epBHU
yacTu.

KoraTo ce cBbpXeTe ¢ 0Topu3npaHus
CepBU3eH LIEHTBP, YBEPETE Ce, Ye
umarte cnegHata uHdopmauusi Ha
pa3nonoxeHne Ha TexHUYeckaTa
nnactuHa.

Mogen :

PNC (Homep Ha npogykT) :

CepuieH Homep :

2.6 N3xBbpnsiHe

NPEAYNPEXOEHUE!
Puck ot HapaHsiBaHe nnu
3agyluaBaHe.

M3kntoveTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLys kaben v ro
n3xBbpreTe.

OTcTpaHeTe kntovankara Ha
BpaTuykara, 3a ja He morart feua u
AOMaLLHM NobumMumM Aa ce 3aknioyar B
ypeaa.
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3. OMMCAHVE HA YPELOA
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Pa6oTeH nnot

TOpHO Pa3npbCKBALLO Pamo
[omnHo pa3snpbCKBALLO pamMo
duntpu

Taberka ¢ gaHHU

A Pesepsoap 3a con
OTayLWHMK

—

\ /
\Y

Bl Otnenenve 3a npenapar 3a
uannakeaqe

El Otnenenve 3a npenapaty
KolwuHnuka 3a npubopu
[onHa kowHuua

FOpHa KOLHWUYKa
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4. KOMAHOHO TABJ10
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ByToH 3a BK./u3Kn. @ 6yToH Start
6yToH Program NHamkaTopu
NHavkaTopu Ha nporpamuTte E] GytoH Option
EkpaH

6yToH Delay

4.1 N'ugnkaTtopwu

WHpukatop OnucaHue

®dasa Ha mneHe. CBeTBa, KOrato ce U3nblHgaBa cpasaTa Ha U3MmnBaHe.

L §

~—
~—
—

®da3a Ha cyleHe. CBeTBa, koraTto ce U3nbiHsiBa hasata CyLUeHe.

nHamkatop Multitab.

MHpunkaTop 3a con. Tor HMKora He CBETU, AOKATO Ce U3MbHABa
nporpamara.

0o

|/|H,U,I/IKaT0p 3a npenapart 3a 1U3nfakBaHe. Tov HuKora He cBeTy,
OO0KaTo ce U3nbliHABa nporpamara.

WMo nHaunkaTtop EnergySaver.
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5. MPOIr'PAMIA

Mporpama CteneH Ha ®dasun Ha Oonuumn
3aMbpcsAiBaHe nporpamara
Twun 3apexaaHe
ECO1) * HopmanHo MpepBaputenHo * EnergySaver
3ambpcsBaHe N3MMBaHe » Multitab
* YuHum un Mwuere 50 °C
npndopwu MannakBaHus
M3cywaBaHe
AUTO?2 -° Bcnuwun MpensaputenHo <« EnergySaver
* YnHun, n3MmBaHe * Multitab
npuoopw, MueHe ot 45 °C
TEHOKEPU U no 70 °C
TUraHu M3nnakBaHus
M3cywaBaHe
8 * CunHo [MpengaputenHo e« EnergySaver
— 3amMbpcsaBaHe 13MnBaHe »  Multitab
* YuHun, Mwene 70 °C
npubopw, MannakeBaHus
TEeHOXKepu 1 W3cywaBaHe
TUraHm
@ » [Ileko MwueHe 50 °C unu « Multitab
3ambpcsaBaHe 55 °C
e YuHumn n M3nnakBaHus
npmoopwu
@ 3) * [pecHu Mwene 60 °C unun +  Multitab
3ambpcsABaHUst 65 °C
* YnHumn n M3nnakeaHus
npubopu
4 4) * Bcuuku MpeaBaputenHo
n3MuBaHe

1) C rasu nporpama Moxe fa nocTurHeTe Har-ePeKTVBHO M3Mon3BaHe Ha BoAa u
eneKTpoeHeprusa 3a HOpPManHoO 3aMbpCeHn YnHuK 1 Npudopu. (Toea e cTaHaapTHa

nporpama 3a u3nutarenHu naboparopum).

2) YpenbT ycella cTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe U KONMMYECTBOTO NMPEAMETU B KOLLHUYKUTE.
Toli aBTOMaTU4HO HacCTponBa TemnepaTypaTa U KONM4ecTBOTO Ha BoAaTa, KOHCyMauusita
Ha eHeprusita u BpemMeTpaeHeTo Ha nporpamarTa.
3) C raan nporpama moxe fa MmeTe CbAoBe 1 Npubopu, 3aMmbpcaBaHMSATa Mo KOUTO ca oLLe
npecHu. MocTtura gobpu peayntat OT U3MUBAHETO 3a KpaTKO BpEME.

4) C rasu nporpama moxeTe fa n3BbpLuBaTe 6bp30 u3nnakBaHe Ha CbAoBe, 3a Aa
npefoTBpaTUTE HATPYNBAHETO HA OCTaTbLM OT XpaHa U HENPUSATHU MUPU3MK B ypeda. He
n3nons3earite MyeLl npenapaT ¢ Ta3u nporpamMa.



5.1 [laHHuM 3a noTpebneHneTo
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Mporpama 1) Bopa EnekTpoeHeprus BpemeTpaeHe
(n.) (kWh) (MuH.)
ECO 9.5 0.789 225
AUTO 6-11 05-1.2 40 - 140
g 11-13 1.0-1.2 130 - 150
@ 7-8 09-1.0 50 - 60
(J:so' 8 0.8 30
ay 4 0.1 14

1) Hansraneto un TemnepaTtypaTta Ha BoAaTa, pasfiniuaTta B efiekTpo3axpaHBaHETo,
onuunTe U KONMYecTBOTO CbA0OBE MOraT Aa MPOMEHAT CTOMHOCTUTE.

5.2 NHpbopmaum4a 3a
nanuTaTenHn nabopatopum
3a yanarta Heobxoauma nHdopmMauns

OTHOCHO U3NbJIHEHMETO Ha TecCTa,
n3nparete nmMenn Ha agpec:

6. HACTPOWMKM

6.1 Pexxum 3a n3bop Ha
nporpama 1 noTpeduTencku
pPeXnUM

KoraTo ypeabT e B pexum 3a n3bop Ha
nporpama, MmoXeTe Aa 3agageTe
nporpama v fia BrneseTe B
NoTPeGUTENCKM PEXNM.

B noTtpebutencku pexum moxeTte aa

NPOMeHUTe CrieAHUTE HaCTPOMNKM:

* HuBOTO Ha omekoTUTENSs 3a BOAa,
cnpsiMo TBbPAOCTTa Ha BoAdaTta.

* AKTuBaumsATa UNK feakTuBauusaTa Ha
3BYKOBWSI CUTHanN 3a Kpaw Ha
nporpamara.

« [eakTnBauudaTa Ha go3aTopa 3a
npenapar 3a usnnakesaHe, korato
xenaeTte Aa u3nonseare onuyusaTa
Multitab 6e3 npenapart 3a
n3nnaksaHe.

Te3un HacTponku we 6bAAT
3anameTeHU, [OKATO He T NPOMeHUTe
OTHOBO.

info.test@dishwasher-production.com

Hanuwete PNC (Homep Ha npoaykT),
KOWTO ce Hamupa Ha Tabenkarta ¢ AaHHU.

Kak na 3agagem pexum 3a
n36op Ha nporpamMa

YpeabT e B pexum 3a n3bop Ha
nporpamu, KoraTo NPOrpamHUsT

MHOMKaToOp ECO e sxriouen n eKkpaHbT
nokasea BPEMEeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

Korato akTuBupare ypena, 0GMKHOBEHO
TOV Ce BKIOYBA B PEXXMM 3a 1U36op Ha
nporpamu. Ho ako ToBa He e Taka,
MOXeTe Aia 3afaferte pexvima 3a n3bop
Ha NMPorpaMu No CReAHUsS HauWH:

HaTucHeTe 1 3agpbxTe eAHOBPEMEHHO
Program n Option gokato ypeabsT € B
pexvm 3a n3bop Ha nporpama.

6.2 OmekoTuTEN 3a BoAa

OmekoTuTenaT 3a Bofa npemaxsa
MUHepanuTe, KOUTO UMaT BpeLeH edekT
BbPXY pesyntaTute oT U3M1BaHe u
BbpXYy camusi ypeq.
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KOIIKOTO MO-BMCOKO € CbAbpXaHWeTo Ha
Te3n MuHepanu, Tonkosa no-Tebpaa e
Boaara. TBbpAoCTTa Ha BodaTta ce
M3MepBa B KBMBASIEHTHW CKaru.

OwmekoTUTenaT TpsibBa Aa ce perynupa B
CbOTBETCTBME C TBbPAOCTTA Ha BodaTa

BOAOCHabaMTenHa KomnaHusi Moxe Aa
BM MH(OPMMpPa KakBa € TBbpAoCTTa Ha

BOJaTa BbB BalMa pervoH. BaxHo e aa
3adageTe NpPaBUIHOTO HUBO Ha

OMeKOTUTEnNs 3a BoAa, C Len
ocurypsiaHe Ha JoGpu pesynTati npu

BbB BalLMs pernoH. Bawarta MmneHe.
TBbpOoCT Ha Bogata
Hemcku ®DpeHCKU mmol/l Fpapycu HuBo Ha
rpagycu (°dH) rpagycm (°fH) (Munumon/ no Knapk oMeKoTuTen 3a
nUTHLP - Bogarta
MeXxAayHapoaH
a eaMHMLa 3a
TBBLPAOCT Ha
Bopara)
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 8
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) PabpuyHa HacTpomka.

2) He nsnonsBarite con Ha ToBa HUBO.

Kak ce 3agaBa HMBOTO Ha
OMeKOTUTeNs Ha BogaTa

YpenbT TpabBa fa 6bae B pexum 3a

n3bop Ha nporpamu.

1. 3a faBbBegeTe NoTpedbuTencku

PEXVM, HAaTUCHETE U 3a[pbXKTe
egHoBpemeHHo Delay u Start,

A0KaTo nHanKaTtopute ECO,

AU To n g 3ano4Hart ga

npemMmureaT 1 eKpaHbT OCTaHe

npaseH.

2. HatucHete Program.

*  WHavkatopute AUTO " g

yracear.

*  WHankaTtopbT ECO

npoabikasa aa mMura.
» Ha gvcnnesn ce ussexaa

TeKkyLiaTa HacTpowKa: Hamp. 5 Il_
= HUBO 5.
HaTtucHete Program
HEKONKOKpPaTHO, 3a Aa NPOMeHUTe
HacTpoWnkarta.
HaTtucHeTe GyToHa 3a BKM./U3K1., 3@
Oa NoTBbPAMTE HacTpovikaTa.



6.3 [losaTtop 3a npenapar 3a
nsnnakesaHe

MpenapaTbT 3a U3nnakeaHe nomara Ha
cbaoBeTe [a u3cbxHaT 6e3 cneau u
neTHa.

MpenapaTbT 3a U3nnaksaHe ce OTAENs
aBTOMAaTUYHO MO Bpeme Ha pasata ¢
ropeLLo UsnakesaHe.

M3non3BaHe Ha npenapar 3a
nannakeBaHe u KOMOMHMpPaHN
TabneTku

KoraTto aktuBmpate onuuata Multitab,
[03aTopbT NpoabihkaBa Aa oTAenst
npenapart 3a n3nnakesaHe. Moxete ga
AeakTuBupare fosatopa 3a npenapar 3a
m3nnakeaHe. B To3u cny4var € Bb3MOXHO
pesyntaTuTe OT U3CyLLUaBaHeTo Aa ca
He3aJ0BONUTESTHN.

Mpu geakTmBMpaH [o3aTop 3a npenapat
3a u3nnakBaHe, MHAUKATOPHT Ha
npenapara 3a usnnakesaHe e BUHaru
U3KITHOYEH.

Kak ce nskntouBa gosartopa 3a
npenapara 3a n3rnsjiakBaHe

YpenwT TpsibBa fa 6bae B pexum 3a
136op Ha nporpamu.

1. 3a ga BbBegeTe noTpeduTenckm
peXnM, HaTUCHETE 1 3apbXKTe
epgHoBpemeHHo Delay u Start,

OO0KaTo nHankKaTopute ECO,

AU TO n g 3ano4yHaTt ga

npemMureaT u ekpaHbT OCTaHe
npaseH.
2. HatucHete Option.

*  WNHankatopute ECO 7 E
yracsar.

*  WNHankaTtopbT AU TO

npogbikaea aa mura.
* Ha gucnnes ce nssexaa
TeKyLiaTta HacTpovika.

/

- ’j = aKTuBUpaH 403aTop 3a
npenapar 3a uaniakBaHe.
Iy

- u ’j = AeaKktuBumpaH oos3atop
3a npenapart 3a u3nnakesaHe.

BBIFAPCKXM 11

3. HatucHete Option, 3a ga
NPOMEHNTE HacTponkaTa.

4. HatucHete GyTOHa 3a BKM./U3KM., 3@
Aa NoTBbpPAMTE HacTpovikaTa.

6.4 3ByKOBM cuUrHanu

3BYKOBWTE CUrHan ce BKIOYBAT Npu
Hanuuve Ha HeM3npaBHOCT Ha ypeaa.
Tesu 3ByKOBM CUrHanv He moraTt aa
ObaaTt AeaKkTUBMPaHW.

3BYKOB CMrHan npo3syyaBa W KoraTo
nporpamara 3aBsbpLun. Mo
noapasbupaHe 3yKOBUSIT cUrHan e
[eaKTBMpaH, HO e Bb3MOXHO [a ce
aKTMBMpa.

Kak ce akTuBMpa 3BYKOB CUrHar
3a Kpaii Ha nporpama

YpeawT TpabBa ga 6bae B pexum 3a
n36op Ha nNporpamu.

1. 3a pa BbBegeTe noTpebutenckus
PeXuM, HaTUCHETE U 3aApbXKTe
enHoBpemeHHo Delay n Start,

O0KaTo nHankaTopute ECO,

AUTO v, & sanounar na

NpemMureaT 1 eKpaHbT ocTaHe
npaseH.
2. HartucHete Delay

*  WHankaTtopute ECO ]
AU TO yracar.

s WHaukaTopbT 8 npoabxasa aa

mura.
* Ha gucnnes ce ussexaa
TeKyliaTa HacTporika:

rl
— U= 3BYKOBMAT cuUrHan e
U3KIIOYEH.

- ib= 3BYKOBUWAT cUrHan e
BKJTOYEH.
3. HatucHete Delay, 3a ga npomeHute
HacTponkaTa.
4. HaTtucHete OyTOHa 3a BKN./M3KI., 3a
Aa noTBbpAMUTE HacTpowkaTa.

6.5 MyFavourite

C Tasn onuua MmoxXxeTte Aa 3ajafete n
3anasuTe nporpamara, KOATO UckaTte aa
BXxgarte no-4ecTo.
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Morat ga ce 3anameTaT o 1 nporpamu.
Bcska HacTponka oTMeHs npeauiHara.

Kak ga sanameTtum nporpamara
MyFavourite

1. 3apaliTe nporpamaTa, KOsiTO uckate
na 3anameTute

Cobluo Taka, 3aefHo ¢ nporpamarta

MoXeTe [a 3ajafeTe v NpunoxXnMmnTe

onuuu.

2. HatucHete u 3agpbxTe
egHospemeHHo Program u Delay,

7. onumu

Xenanwute onuun Tpsbea aa
ce aKTUBMpaT BCEKN MbT
npeau ctapTupaHe Ha
nporpamara.

He e Bb3MOXHO akTBMpaHe
UNu feakTuBMpaHe Ha Tasu
yHKLMA, JoKaTO
nporpamara paboTu.

()

He Bcuyku onumm ca
CbBMECTUMW efiHa C apyra.
Ako cTe nsbpanu
HEeCBbBMECTUMMU OMNLUK,
ypeabT aBTOMaTUYHO e
AeakTuBupa egHa unu
noseye ot Tax. HaAma aa ce
N3KN4YaT eaUHCTBEHO
WHANKaTOpWTE Ha BCe olle
aKTUBHWTE OMNUUN.

7.1 Multitab

AKTUBMpaKiTe Ta3n onuusi, KoraTo
nanonasaTe KOMOUHMPaHU TabneTky,
NHTErpupaLwm yHKLMnTE Ha conTa,
npenapara 3a usnnakeaHe 1 npenapara
3a n3mmBaHe. Bb3mMoxHO e CcbLo Taka
4a CbAbpXaT ApYrv NOYMCTBALLM UK
n3nnakeallM BeLecTsa.

Tasn onumsa geakTMeBupa OTAENSHETO Ha
con. MH,ﬂMKaTOp’bT 3a COoJ1 He ce
BKIHO4Ba.

C Tasu onuus BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamMara ce yabikaea, C Len
NoAcwriBaHe Ha pesynTatuTe npu MueHe

[0KaTo MHAMKATOPUTE Ha
nporpamara 1 onuuuTe 3anodHar aa
npemuraT B NpoabiKeHne Ha
HAKOMKO CEKYHAM.

Kak ga 3agagem nporpama
MyFavourite

HatucHeTte n 3agpbxte Program
[0KaTo MHAMKaTOpUTE Ha CbOoTBeTHaTa
nporpama MyFavourite n onyuun cBeTHar.
[ncnneat nokasea NpoabIHKUTENHOCTTA
Ha nporpamarTa.

W U3cyLuaBaHe, Npu NonasaHe Ha
KOMOWHUPaHK TabneTku.

Multitab He e NOCTOsAHHO akTMBHA onuusa
N TpsibBa oa ce n3bupa 3a BCekU LUKbII.

Kak ga aktusmpare Multitab

HacTtnHeTte Option, gokaTo nHankaTopbT
® ce Brnioum.

7.2 EnergySaver

Taau onums HamansiBa TemnepaTypara
Ha nocnepgHaTa dasa ¢ usnnaksaHe,
crefoBaTenHoO U KOHCyMauusTa Ha
eHeprus (npnbnuantenHo -25%).

Korato nporpamata npukmnouu, e
Bb3MOXHO YMHMUTE BCe OlLle Aa ca
MOKpPW.

MporpamarTa e e ¢ no-kpaTko
BpemeTpaeHe.

Kak pa aktusmpare
EnergySaver

HacTtuHeTte Option, gokaTo nHgmkatopa

Weco

ce BKIoYN.
Ako onuudaTa He e nNpunoxnma 3a
nporpamara, MHAUKaTopbT He ce
BKIOYBa MNv npemunraea 6bup3o 3a
HSIKOMNKO CEKYHAM 1 crieq ToBa ce
N3KNK4Ba.

[ncnnesT nokasesa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamara.



1. YBepeTe ce, 4Ye 3a4afeHOTO HUBO
Ha OMeKOTUTens 3a Boga
CbOTBETCTBA Ha TBLPAOCTTA Ha
BoAOCHabasABaHeTOo. AKO He
CbOTBETCTBA, MOXeTe Aa
perynuparte HUBOTO Ha
OMeKOoTUTens 3a Boaa.

2. HanbnHeTe pesepBoapa 3a cofl.

3. HanbnHeTte oTaeneHuneTo 3a
npenapar 3a U3nnakeaHe.

4. OTtBOpeTe kpaHa 3a Boaa.

5. CrapTtupaiTte nporpama, 3a ga

npemaxHeTe BCUYKM OCTaTbLy, KOUTO
MoXe da ca B ypeda. He
M3Mon3BaiTe MUsiNeH npenapar u He
3apexganTe KOLWHUYKNTE.
Korato crapTupare nporpama, ca
HeoGxoaMMK [0 5 MUHYTU 3a
npesapexpgaHe Ha cMonaTa B
omeKoTWTenNs 3a Boaa. Marnexaa ypeabT
He paboTu. ®asaTa 3a MUeHe cTapTupa
camo crep npuknioYBaHe Ha
npoueaypara. MNpoueaypara ce noetaps
NepuoanYHO.

8.1 PesepBoap 3a con

AN

BHUMAHMUE!
M3nonsBawte camo con,
crneyunanHo cb3ganeHa 3a
CbAOMUSMHN MaLUUHW.

Conrta ce 13non3ea 3a npesapexaaHe
Ha cmMornaTa B OMEKOTUTENS 3a Boda U 3a
rapaHTupaHe Ha Ao0puv pesynTaTu npu
n3MMBaHe BbB BCeKMaHeBHaTa
ynotpeba.

Kak na 3apeauTe pesepsoapa
3a con

1. 3aBbpTeTe kanaykaTa Ha
pe3epBoapa 3a cosl 0bpaTHO Ha
YacoBHWKOBATa CTpernka u s
n3Bagere.

2. TlloctaBeTe 1 nuTbp BOAA B
pesepBoapa 3a con (camo MbpBuUs
nbT).

3. HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Con CbC
COM 3a CbAOMUSASIHA MaLUUHA.

BBIFAPCKM 13

8. MPEOV NMbPBATA YINOTPEBA

T~ N

4. [loymncTeTe conTa OKONo OTBOpa Ha
pesepBoapa 3a Cosl.

5. 3aBbpTeTe kanaykaTa Ha
pesepBoapa 3a cosl 06paTHO Ha
YacoBHUKOBATa CTperka, 3a aa ro
3aTBopuTe.

(i)

[okato nbnHuTe
pesepBoapa 3a Ccofl, OT Hero
MoraT Aa usnsisat Boga u
con. Puck ot kopo3us. 3a aa
npegoTepaTuTe TOBa, cneg
KaTo HambrHUTE
pesepBoapa 3a corl,
cTapTupaiTe nporpama.

8.2 Kak ce nbiHM OTAENEHNETO
3a npenapaTta 3a usnnaksaHe
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9. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

1.
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& BHUMAHME!

1.

M3nonasanTe camo
npenapaTa 3a uannaksaHe,
crieumarnHo cb3gageH 3a
CbOOMUSINHA MaLUVHU.

HaTucHeTe ByToHa 3a
ocBoboxaasaHe (D), 3a oTBOpPUTE
kanaka (C).

OTBOpeTe KpaHa 3a BoAa.

2. HatucHete GyToOHa 3a BKM./U3KnN., 3a

Ja BKIounTe ypeaa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B PEXUM 3a
13bop Ha nporpama.

* AKO MHAOMKaATOPBT 3a COJM CBETH,
Hanmb/HETEe pe3epBoapa 3a Corl.

* AKO MHAOMKaTOP®BT 3a NpenaparT 3a
M3nnakBaHe CBETU, HamblHETE
oTAeneHneTo 3a npenapara 3a
n3nnakBaHe.

3. 3apegete KOWHUYKUTE.
4. [obGaseTe muely npenapat. AKo

n3nonaeaTe KOMGUHUPaHN TabneTky,
akTuBupanTe onumsTa Multitab.
3apainTe u cTapTupalite npaBunHarta
nporpamMa 3a Buaa 3apexgaHe v
CTeneHTa Ha 3aMbpcsBaHe.

2. VisnenTte npenapaTa 3a usnnaksaHe

B fo3aTopa (A), 4OKATO TEeYHOCTTa
AOCTUIHE MaKCUMarnHO HUBO.
OTCTpaHeTe U3NULLHKA Npenapar 3a
n3nnakeaHe ¢ abcopbupalla Kbpna,
3a fAa npegotepatute obpasysaHe
Ha npekarneHo MHOro nsiHa.
3arTBopeTe kanaka. YBepeTte ce, ye
OYyTOHBT 3a 0cBOOOXAaBaHe e
3aCTOMNOPEH Ha MSICTO.

@ MoxeTe Aa 3aBbpTUTE

cenektopa Ha
0CBOBOAEHOTO KOMMYECTBO
(B) mexgay nonoxexue 1
(Han-marnko KonmMyecTBo) U
nonoxexvie 4 unu 6 (Han-
ronsiMo KOnM4ecTBO).

9.1 Msanona3BaHe Ha MUANHUSA
npenapar

T
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1. HatucHete ByToHa 3a
ocBoboxpaaBaHe (B), 3a otBOpUTE
kanaka (C).

2. CrnoxeTe npenapaTa nog oopmata
Ha npax unv TabneTkn B
otaenexuneto (A).

3. Ako nporpamarta e ¢ hasa 3a
npeaBapuTeriHO MUeHe, NocTaBeTe
MarsKo KONM4eCcTBO MUSNEH
npenapat B otaeneHuneTo (D).

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, ye
OyTOHBT 32 0CcBOOOXOABaHE €
3aCTOMNOPEH Ha MSICTO.

9.2 HacTpowika n ctaptupaHe
Ha nporpama

dyHkumara Auto Off

Tasu dyHKLUMSA HamarnsBa KoHcyMaLumsTa
Ha eHeprvsi KaTo aBTOMaTUYHO
[eakTuBuMpa ypeaa, korato He paboTu.

PyHKUMATa 3anoyBa ga paboTu:

e 5 MUHYTK cried NpukIoYBaHe Ha
nporpamara.

« Cnep 5 MUHYTK, ako nporpamMara He e
cTapTupana.

CtapTtupaHe Ha nporpama

1. HartucHete 6yToHa 3a BKI./U3KT., 3a
Aa BKNouuTe ypeaa. YeepeTe ce, ve
ypeabT € B pexum 3a n3bop Ha
nporpama.

2. 3aTBOpeTe BpaTuUykaTa Ha ypeaa.

3. HatucHeTte Program HSAKONKO MbTw,
A0KaTo ce NosiBN MHAMKaTopa Ha
nporpamara, KosaTo uckarte aa
n3beperTe.
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* AKko xenaete fa n3bepete
nporpamarta MyFavourite,
HaTucHeTe un 3aapbxTe Program
[oKaTo ce BKIMIOYM HacTponkaTa
MyFavourite.

Ha gncnnes e nokasaHo BpeMeTpaeHeTo
Ha nporpamara.

3apanTe NpUNoXMMnTE onumn.

5. HatucHete Start, 3a na ctaptuparte
nporpamara.

+ CseTBa MHOMKATOPBLT Ha hasaTa
3a U3MmBaHe.

» CrToKHoCTTa Ha oTbposiBaHe
3ano4Ba a HamarsiBa Ha CTbIKM
oT 1 MuHyTa.

CraptupaHe Ha nporpama ¢
OTNOXEH cTapT

1. 3apavite nporpama.

2. HatucHete Delay Hakonko nbTu,
O0KaTO AMCNNEAT NOKaXe OTNOXEHUsI
CTapT, KOWTO XenaeTe fa 3agagete
(ot 1 go 24 vaca).

MHavkaTopbT Ha n3bpaHarta nporpama

CBETMW.

3. HatucHerte Start.

4. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTe o6paTHOTO GpoeHe.

Korato oTOposiBaHETO MPUKIOYMK,

nporpamara 3arno4sa 1 cBeTBa

WHAMKATOPBLT Ha (pasaTta 3a MUEHE.

OTBapsHe Ha BpaTuyKaTa,
[oKaTo ypeabT paboTu

AKO OTBOpPUTE BpaTUUKaTa, A0KaTo
nporpamara paboTu, ypeabT crnvpa.
KoraTo 3aTBopuTe BpaTtuykarta, ypeabT
npoabikaBa OT MOMEHTa Ha
npeKbCBaHeTO.

(i)

Ako BpaTuykaTa e OTBOpeHa
3a noseye ot 30 cekyHam no
BpeMe Ha hasaTa Ha
cyleHe, paboTewlarta
nporpama Lie crpe.
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OTMsiHa Ha OTNOXEeHUs CTapT,
pokaTo oTbposiBaHETO paboTu

KoraTo oTMeHWTE OTNOXeEH CTaprT,
Tpﬂ6Ba 4a 3agagete nporpamara un
onunnTe OTHOBO.

HaTucHeTe n 3agpbxTe e4HOBPEMEHHO
Program v Option gokaTo ypeabT e B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.

MpekpaTaBaHe Ha nporpamara

HaTucHeTe n 3agpbXxTe e4HOBPEMEHHO
Program v Option gokaTo ypeabT € B
pexum 3a n3bop Ha nporpama.
YBepeTe ce, 4e B fo3atopa 3a MueLl,
npenapat uma npenapart, npeau aa
cTapTvpaTe HoBa nporpama.

10. NMPEMNOPBKN N CBBETU

10.1 O6wa nHpopmaums

CrnepBalyuUTe HACcoKU LLe rapaHTupaTt
ONTMMarHo NOYUCTBAHE U pe3ynTaTy Ha
CyLLeHe Npu BceknaHeBHaTa ynoTpe6a,
KaKTO U Lie MOMOrHaT 3a 3alyuTtaTa Ha
OKorHaTa cpega.

+ V3Bagete no-ronemuTte octatbLmM OT
XpaHa OT YMHUUTE U TN N3XBbPreTe.

* He na3nnakesanTe npeaBapuTenHo
cbaoBeTe Ha pbka. Korato ce Hanara,
nsnonaseawTte nporpama 3a
npegMueHe (ako e HanuyHa) unm
nsbepete nporpama ¢ gasa Ha
npeaMueHe.

* BwHarm nsnonsearite yanoto
NPOCTPAHCTBO Ha KOLLHULUTE.

+ [pu 3apexpaHe Ha ypeaa,
nposepeTe Aanu BogaTa, KosTo
n3nunsa ot Ato3nTe Ha
pa3npbCKBaLOTO pamo JocTura u
n3MmBa cbaoBeTe. YBepeTe ce, Ye
CbAOBETE He ce gonupar unm
nokpuBear.

+  MoxeTe fa nsnonaearte npenapar 3a
CbAOMMSINHA MallvHa, npenapar 3a
n3nnaksaHe v con NooTAeNHo, unn aa
nsnonasate KOMOVHMpaHW TabneTkm
(Hanp. "3 B8 1","4 B 1" 1 "Bcuuko B
enHo"). CnepBanTe UHCTPYKUMUTE Ha
onakoBkaTa.

+ 3apganTe nporpama, B 3aBUCUMOCT OT
BMAa 3apexaaHe u cTeneHTa Ha

Kpan Ha nporpamarta

KoraTto nporpamara 3a nammBaHe
npuknoyn, aucnneat nokassa 0:00.
VHaukaTopu 3a hasm ca U3KIIYEHMN.

Bcunykun 6yTOHM ca HeaKTUBHU, OCBEH
TO31 3a BKM./M3KI.

1. HatucHeTe OyTOHa BKN./U3KM. unn
nsyakarTe dpyHkumsaTa Auto Off na
AeakTMBMpa aBTOMaTUYHO ypeaa.
Ako oTBOpUTE BpaTtaTa npeau
akTmsupaHe Ha Auto Off, ypeabT ce
AeakTMBupa aBTOMaTUYHO.

2. 3arBopeTe kpaHa 3a BogaTa.

3ambpcsiBaHe. C nporpamarta ECO
(EKO) moxe pa nocturHete Haw-
e(PeKTMBHOTO NON3BaHe Ha Boaa u
enekTpoeHeprus 3a HopmarsnHo
3aMbPCEHN YHUM U NPUBOPMU.

10.2 I3non3BaHe Ha con,
npenapar 3a u3nnakesaHe 1
npenapart 3a MUeHe

* 3nonaBaiiTe camo con, npenapar 3a
n3nnakeaHe 1 npenapaTt 3a MUeHe 3a
cbAoOMUsINHA MaLunHa. pyru
NPOAYKTN MoraT Aa NPUYNHAT
noepepja Ha ypeaa.

*  KombuHupaHute Tabnetkm
0OMKHOBEHO Cca noaxoasLm 3a
panoHn ¢ TBbPAOCT Ha BogaTta Ao 21
°dH. B paiioHu ¢ TBbpAOCT Ha BoAaTa
M3BBH Tasu rpaHvua, npenaparbT 3a
n3nnakeaHe TpsibBa Aa ce usnonsea
KaTo AOMbIIHEHNE KbM
KOMOUHUpaHuTe TabneTkun. Bvnpeku
TOBa, B palioHM C ronsiMa u MHOro
ronsiMa TBbPAOCT Ha BoAaTa, B1
npenopbYBame Aa 1M3nona3saTe Cono-
nouncTealy npenapar (npax, ren,
TabneTtkn 6e3 JONbIHUTENHN
dyHKLMK), NpenapaT 3a u3nnaksaHe u
COnu NOOTAENHO, 3a Nnony4aBaHe Ha
ONTUMArHN NOYUCTBALLM U
n3cyluaBaly pesynTaTtu.



* Ako nsnonssarte KOMOMHUPaHM
TabneTtkun, MoxeTe Aa u3nonasaTe
onumsTa Multitab (MyntuTtab), ako e
HanunyHa. Tasu onuus nogobpsisa
pesynTaTuTe Npu NoYUcTBaHe U
CyLLUEHe C NoMOoLLTa Ha KOMBUHMPaHN
TabneTku.

* TabneTkute 3a MUEHE He ce
pa3TBapAT HaMbIIHO NPW KpaTKK
nporpamu. 3a Aa npegoTepatuTe
ocTaTbUM OT nNpenapaT 3a MUEHe Mo
KyXHEeHckaTa nocyaa, npenopbysamMe
4a usnonssaTe TabneTkuTe npu
Obr NporpamMu.

* He nsnonaearite No-ronsiMo
KONMYECTBO MUSINEH Npenapar oT
HeobXxoaMMoTO. BuKTe MHCTpYyKUMUUTE
BbPXYy OMNakoBKaTa Ha npenapara 3a
MUEHe.

10.3 Kak ga noctenute, ako
nckarte ga cnperte
N3Mnon3BaHeTo Ha KOMOMHMPaHN
TabneTkn

Mpeau ga 3anoyHeTe ga usnonssare
nooTAENHO MUsINeH Npenapar, con u
npenapar 3a uannaksaHe, M3BbpLUETE
crnefHara npouegypa.

1. 3apaiiTe Hal-BMCOKOTO HMBO Ha
OMEeKOTUTENS Ha BoAaTa.

2. YBepeTe ce, Ye pe3epBoapuTe 3a
COn v 3a npenapara 3a u3nnaksaHe
ca MbIHW.

3. CrapTtupaiTe Hali-kpaTkaTa
nporpama c un3nnaksatya casa. He
pobassariTe MUANeH npenapar u He
3apexganTe KOLUHUYKUTE.

4. KoraTo nporpamara 3aBbpLuu,
HacTpoKnTe OMeKoTUTeNs 3a Boaa
KbM TBbPAOCTTa Ha BoAaTa BbB
Bawwums panoH.

5. Perynupante oTnyckaHOTO
KONM4YecTBO Npenapar 3a
nannaksaHe.

10.4 3apexgaHe Ha
KOLLUHUYKNTE
* W3nonseanTe ypena 3a MmeHe camo

Ha CbA0B€, KOUTO Ca noaxoadlin 3a
CbAOMUANHA MaLLlnHa.
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He noctaBsnTe B ypeaa npeameTy,
n3paboTeHn oT AbPBO, por,
anyMVHWUIA, ONOBO U MeA.

He noctaBsnTe B ypeaa npeameTy,
KouTO MoraT aa abcopbupat Boga
(re6u, JOMaKMHCKU Kbpnn).
M3BageTe no-ronemuTe octaTbum OT
XpaHa OT YNHUUTE 1 TN N3XBBPNETE.
OwmeKkoTeTe cneyYeHuTe OCTaHku oT
XpaHa no npeameTuTe.

MocTaBsanTe obNOOKUTE CbAOBE
(Yawm v TuraHm) ¢ 4bHOTO Harope.
YBepeTe ce, Ye CTbKIeHNUTE Yallum He
ce ponupat 4O APYrU CTBKIEHN Yallw.
MocTtaBeTe npubopuTe 1 No-mankuTe
npeaMeTu B KOLWHMYKaTa 3a npubopu.
MocTaBanTe nekMTe CbaooBeE B
ropHaTa KollHu4yka. YBepeTe ce, ye
CbOBETE HE Ce ABMXar.

YBepeTe ce, 4Ye pasnpbckBalnTe
pameHa morart ga ce aApmxkar
cBoboaHO, Npeaun Aa ctapTupaTte
nporpama.

10.5 lNpean ctapTupaHe Ha
nporpama

YBepeTe ce, ye:

dunTpuTe Ca YMCTU U ca NpPaBUITHO
nocTaBeHMU.

KanaukaTa Ha pesepBoapa 3a con e
3arTerHaTa.

PasnpbckBalymTe pameHa He ca
3anyLUeHu.

Mma con v npenapart 3a usnnakeaHe
3a CbAOMUSITHA MaLLMHaA (OCBEH ako
He usnonssaTe MynTu-TabneTku 3a
MUEHE).

MpeomMeTnTe B KOLWIHULMTE ca
NnocTaBeHU NPaBUITHO.

MporpamaTa e npunoxvma 3a Buaa
HaToBapBaHe 1 CTeneHTa Ha
3aMbpcsiBaHe.

M3nonaBa ce npaBUHOTO
KONMYECTBO MUSINEH Npenapar.

10.6 PastoBapBaHe Ha
KOLUHNYKUTE

1.

OcTaBeTe cboBETE Aa Ce OXNaanT,
npeau Aa rv u3BaguTte oT ypeaa.
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opelyuTe npegmeTn MoraT fecHo
Aa ce NoBpeasT.

2. VsnpasHeTe NbpBO JonHaTta
KOLUHULA, a cref ToBa ropHarta
KOLLHMLUA.

11. TPVXN N TTOHNCTBAHE

& NPEAYNPEXOEHUE!
Mpeawn obcnyxBaHe
[eaKkTuBupainTe ypeaa u
n3BageTe Liencena ot
3axpaHBaLLsl KOHTaKT.

B kpas Ha nporpamara rno
CTeHUTE 1 Mo BpaTuykaTa Ha
ypefa e Bb3MOXHO Aa
ocTaHe Boaa.

@ 3ambpceHunTe puntpu n
3anyLleHnTe pa3npbCKeaLly

pameHa noHwxaeat
pesyntaTute OT MUEHETO.
M3BbpLuBanTe nepruognyHn
NPOBEPKN U, aKko e
Heobxoammo, rm
noymcrTeanTe.

11.1 MNouncTtBaHe Ha unTpuTe

duUnTbpHaTa cUcTeMa ce ChCToM OT 3 2. WNssapete cuntbp (C) OT punThHP

yacTtu. (B).
3. Caanerte nnockust puntbp (A).

4. V3wvwuiite countpuTte.

1. 3aBbpTeTte punTbpa (B) o6paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTpenka 1 ro
cBaneTe.



5. YBepeTe ce, Ye HMa ocTaTblLy OT

XpaHa Unn 3amMmbpcsiBaHNS OKOMO
pbba Ha kaHana.

[MocTaBeTe 06paTHO NNOCKUA
dunTep (A). MpoBepeTe ganu e
NO3ULMOHUPAaH NpaBumHoO nog 2-Ta
BoAava.

CrnobeTte HaHoBO unTpuTe (B) 1
(C).

BbpHeTte obpatHo untbp (B) B
nnockuns ountbp (A). 3aBbpTETE 1O
no YacoBHVKOBaTa CTperka, okaTo
LipakHe.

AN
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BHUMAHMUE!
HenpaBunnHoTo nonoxeHune
Ha ounTpuTe Moxe aa
nosefe 40 noLwn pesynTatu
OT MUEHe 1 noBpea Ha
ypena.

11.2 lNoyuncTBaHe Ha
pas3npbCcKBaLMTE paMeHa

He ceansiiiTe pasnpbckBalmTe paMmeHa.
AKO OTBOpUTE Ha pasnpbCcKBaLLMTe
pameHa ce 3anyLuart, oTcTpaHeTe
OCTaTbLUMTE OT 3aMbPCABAHUS C ThHBK
OCTbp NMpeaMer.

11.3 BbHLWIHO novyncTBaHe

MouuncTtBaiTe ypeaa c HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

M3nonssarite camo HeyTparnHu
npenaparu.

He n3nonsBalite abpasveHu
npoayKTn, abpasvBHU CTbPrasnky unm
pasTBopuTenu.

11.4 MouncTtBaHe OTBBLTPE

BHumarenHo nouunctete ypeaa,
BKIIIOYUTENHO N'YMEHHOTO YNbTHEHNE
Ha BpaTuykara, C Meka v BrnaxHa
Kbpna.

AKO YecTo n3nonssaTe nporpamun ¢
KpaTKo BpemeTpaeHe, ToBa MOXe Aa
OCTaBW HacnarsaHus oT MasHuHa u
BapoBMK B ypeaa. 3a Aa
npegoTepaTuTe TOBa, BU
npenopbYBamMe ga nycHete
nporpamute 3a Abro MUEHE NoHe 2
MbTW B Mecela.
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12. OTCTPAHABAHE HA HENIIMPABHOCTHN

AKO ypeabT He ce BKMoYBa U cnupa Mpu HAAKOU HEN3NPaBHOCTM AUCHNEAT
no Bpeme Ha pabota. Mpeawn fa ce nokasBa Koj Ha anapma.

CBBPXETE C OTOPU3NPaH CepBU3EH

LieHTBbp, ONuUTalTe Aa peuTte npobnema

CaMOCTOSITENHO, U3MON3Baliku
uHbopmMauuaTa B Tabnuuara.

HeunsnpaBHOCT 1 Kog Ha
anapma

Bb3MOXHO pewieHne

He moxeTe na akTuempare
ypena.

YBepeTe ce, Ye rMaBHUAT LLENCen € CBbp3aH KbM
TMaBHUSA KOHTaKT.

YBeperTe ce, Ye HAMa noBpeaeH npeanasvTen B
enekTpuyeckarta KyTus.

[Nporpamara He ce
BKIHOYBA.

YBepeTe ce, Ye BpaTnykaTa Ha ypeda e 3aTBopeHa.
HatucHete Start.

AKO CTe 3aanv OTNIOXKEH CTapT, OTMEHeTe
HacTpolikaTa Unu ns4yakaiTe Kpasi Ha OTGPOsIBAHETO.
YpenbT e ctapTupan npoueaypara 3a
npesapexgaHe Ha cmofiata B OMEKOTUTENS 3a BOAaA.
BpemeTpaeHeTo Ha Tasu npoueaypa e
nNpubnM3NTENHO 5 MUHYTW.

YpenbT He ce MbiHU ¢
BOAA.
Ha ekpaHa ce nokassa

10,

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTta € OTBOPEH.
YBepeTe ce, Ye HanaraHeTo Ha BoAaTa He e TBbpae
HUCKO. 3a Tasn MHGopMaLMs ce 06 bpHETE KbM
MECTHOTO BOLOCHaBANTENHO APYXKECTBO.

YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa He e 3anylLUeH.
YBepeTe ce, Ye QUNTLPBLT Ha Mapkyya 3a rnogasaHe
Ha BOoAa He e 3aryLueH.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a NnogaBaHe Ha BoAa He e
MperbHaT UK ycyKaH.

YpeabT He nstoysa
Boaara.
Ha ekpaHa ce nokassa

=i

YBepeTe ce, Ye KaHanbT 3a BogaTta He € 3anyLueH.
YBepeTe ce, Ye OTXOAHUSAT MapKy4 He e nperbHaT
UM ycykaH.

YCTpPONCTBOTO NPOTUB
HaBOLHEHWE € BKITHYEHO.
Ha ekpaHa ce nokassa

=

3aTBopeTe KpaHa 3a BoZa U Ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

Cneg kaTo CTe NpoBepunu ypeaa, 3a kopi0BE 3a anapmMu, KOUTO He ca
[eaKkTMBMpaiiTe ro 1 ro akTuempaiTe onucaHu B Tabnuuara, ce CBbpXeTe C
OTHOBO. AKO Hen3npaBHOCTTa Ce NnosBun OTOPU3NpaH cCepBU3EH LEHTBP.

OTHOBO, Ce O6'preTe KbM OTOPU3nNpaHNA

CEpBU3EH LIEHTBP.
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12.1 Pesyntatute OT M3MMBAHETO U U3CyLUABaHETO He ca
3a0BONNTENHN

Mpo6nem Bb3mMoXHO pelueHue

Benv neHtn unn cnHm * KonunyectBoTo ocBob6oaEH npenapar 3a
nnacTtoBe Mo CTbKIeHuTe n3nnakeaHe e TBbpAe ronamo. Hactponte
Yalln n cbaoBeTe. ceneKkTopa 3a npenapara 3a usnjakesaHe Ha Mno-
HUCKa no3uuusa.
* W3nonaBaH e npekasneHo MHOro npenapart 3a
MUEHe.

[NeTHa 1 BogHM Kanku no * KonunyecTtBoTO OCBOOOAEH Npenapar 3a
YyalnTe 1 YMHUmTE. n3nnakeaHe He e goctaTbyHO. HacTtporite
cenekTopa 3a npenapaTa 3a usnnaksaHe Ha no-
BMCOKa MNO3NLMS.
e [lpnynHaTta moxe fga e B Ka4eCTBOTO Ha
npenapara 3a u3nnaksaHe.

CbpooBeTe ca MOKpY. » [lporpamata He pa3nonara c ¢asa 3a CyLUeHe Unu
pasnonara ¢ ¢asa 3a CylleHe C HUCKa
Temneparypa.

» OTheneHveTo 3a Nnpenapar 3a u3nnaksaHe e
npasHo.

» [lpuymHaTta Moxe [a e B Ka4ecTBOTO Ha
rpenapara 3a uannaksaHe.

* [lpuymHaTta Moxe [a e B Ka4ecTBOTO Ha
KOMGWHVpaHuTe TabneTku 3a MueHe. OnuTaiite
Apyra Mapka unu aktusupanTe gosatopa 3a
npenapara 3a u3nnaksaHe 1 U3rnonssanTe TakbB
3ae[HO C KOMOUHUPaHWUTE TabneTku.

Pasrnepante "Mpenopbku
n cbBeTU" 3a Opyru
Bb3MOXHU NMPUYUHMN.

13. TEXHUNYECKA NTH®OPMALNA

Paswvepu LLinpuHa / BucounHa / 446/850/615
AbnboynHa (Mm)

CBbp3BaHe KbM Hanpexenwne (V) 220 - 240
enekTpuyeckara mpexa 1) Yecrota (Hz) 50
Hansraxe Ha MwuH. / makc. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
BOJOCHabasBaHETO
BopocHabasBaHe CTtyneHa unu ropetya makc. 60 °C

Bopa 2)

BmectumocTt HacTtpovikn 9
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KoHcymauums Ha en. Pexum Octatbum (W) 0.99
eHeprusi
KoHcymauums Ha en. Pexum N3kn. (W) 0.10
eHeprusi

1) Buxre Tabenkata ¢ OaHHW 3a ApyruTe CTOMHOCTW.

2) Ako TonnaTa Boga ugsa ot anTepHaTnBeH U3TOYHUK Ha eHeprus (KaTO ClTbHYeBU
naHenun, BATbpHa eHepFI/IH), n3non3earite Tonna Bo4a, 3a Aa HamanuTe KOHCyMauuaTa.

14. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

PeuvknupaiitTe maTepuanute cbc eNIeKTPUYECKN 1 eNnekTpoHHN ypean. He

2% ]
. N3XBbPINAnTe ypeaute, o3Ha4yeHn CbC
cumBona TP, MocTaesaiiTe ONakoBKUTE B P ypea ’

CbOTBETHUTE KOHTElHepu 3a cumsonal E 3aefHo c butoBaTta CmeT.
peuuknmpaHeTo um. NomorHeTe 3a BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
onasBaHeTo Ha OKoMHaTa cpefa v peuuKnmpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
YOBELLKOTO 37paBe, KakTo 1 3a BallaTa obLymHcKa cnyxba.

PEUUKNNPAHETO Ha OoTnaabLn OT
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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rijeSavanju problema, servisnim
@ informacija:
www.electrolux.com
g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova
% za va$ uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
Opce informacije i savjeti
@ Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran ako
nepravilno postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje
ozljede i oStecenja. Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za
buduce potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sve deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i ku¢ne ljubimce drzite podalje od vrata uredaja
dok su otvorena.

- CiS¢enje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

1.2 Opca sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kuéanstvu i
za slicne namjene kao $to su:

- farme, €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima;

- klijenti u hotela, motela, bed&breakfast ustanova i
drugih vrsta smjestaja.

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

- Pridrzavajte se postavke maksimalnog broja od 9
mjesta.
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Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili slicna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
Nozeve i pribor s oStrim vrhovima u koSaru za pribor
za jelo stavite vrhom okrenutim prema dolje ili u
vodoravan polozaj.

Ne drzite vrata uredaja otvorena bez nadzora kako
biste sprijecili pad preko njih.

Prije odrzavanja uredaj |skIJu0|te i utikaC izvucite iz
uticnice mreznog napajanja.

Za CiSc¢enje uredaja ne Kkoristite rasprsivanje vode i
pare.

Ventilacijski otvor na dnu (ako postoji) ne smije biti
prekriven tepihom.

Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu
pomocu |sporucenog novog kompleta cijevi. Stari
komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postavljanje » Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
+ Odstranite svu ambalazu elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti
* Ne postavljajte i ne Kkoristite oSteceni ovlasteni servisni centar.
uredaj. . o ) + Utikag kabela napajanja utaknite u
+ Uredaj nemojte postavljati na mjesta uti€nicu tek po zavrsetku postavijanja.
na kojima je temperatura manja od Provijerite postoji li pristup utikacu
0°c. . ) nakon postavljanja.
+ Pridrzavajte se uputa za instalaciju « Ne povlagite kabel napajanja kako
isporucenih s uredajem. biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
e uhvatite i povucite utikag.
2.2 ElektriCni prikljucak » Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ.
UPOZORENJE! » Samo za UK i Irsku. Uredaj ima

OP?S”OSt od poZara | osigurac od 13 ampera. Ako je
strujnog udara. potrebno zamijeniti osigurac, koristite:

Uredaj mora biti uzemljen. 13 amp ASTA (BS 1362).

Provijerite podudaraju li se elektricni

podaci na nazivnoj ploc€ici s 2.3 Spajanje na dovod vode

elektricnim napajanjem. Ako to nije « Pripazite da ne oétetite crijeva za
slucaj, kontaktirajte elektricara. vodu.

Uvijek koristite pravilno ugradenu +  Prije priklju¢ivanja uredaja na nove
utiCnicu sa zastitom od strujnog cijevi ili cijevi koje se dugo nisu
udara. koristile neka voda tece sve dok ne
Ne koristite adaptere s viSe uticnica i postane potpuno gista.

produzne kabele.
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Prilikom prve upotrebe uredaja
provjerite da nema curenja.

Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i oblogu s unutarnjim glavnim
vodom.

T\

UPOZORENUJE!
Opasan napon.

Crijevo za dovod vode ima vanjsku
prozirnu oplatu. U slu¢aju pucanja
cijevi, voda u cijevi postaje tamna.
Ako je crijevo za dovod vode
osteceno, odmah iskopcajte utikac iz
uticnice elektricne mreze. Za zamjenu
crijeva za dovod vode kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

2.4 Koristite

Ne sjedajte i ne stojite na otvorenim
vratima.

Deterdzenti za perilicu posuda su
opasni. Pridrzavajte se sigurnosnih
uputa na ambalazi deterdzenta.

Ne pijte i ne igrajte se s vodom u
uredaju.

Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Na posudu moze
ostati deterdzenta.

Uredaj moze ispustati vrucu paru ako
otvorite vrata dok je program u tijeku.
Zapaljive predmete ili predmete
namocene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

2.5 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.
Preporucujemo koristenje isklju€ivo
originalnih rezervnih dijelova.

Kada kontaktirate ovlasteni servisni
centar, provjerite imate li sljedece
informacije, dostupne na nazivnoj
plocici.

Model:

PNC:

Serijski broj:

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
Uklonite bravicu vrata kako biste
sprijeCili da se djeca i ku¢ni ljubimci
zatvore u uredaj.
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3. OPIS PROIZVODA

Radna povrsina Bl Spremnik sredstva za ispiranje
Gornja mlaznica El Spremnik za deterdzent

Donja mlaznica Kosara za pribor za jelo

Filtri Donja kosara

Nazivna plocica Gornja ko$ara

Spremnik soli

Ventilacijski otvor

AR ENES
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

l w we B @ @ O e © © 8 O®
O Auto Off AutoFlex Intensve 1 Hour Quick Plus Rinse & Hold EnergySaver Multtab  2%%¢  L__J L__J
s w7 700 s0° &0 MyFavourte Save  Reset

MyFavourite

@ OEco  Oauto Dg (J.)

R% 0./ oW

8 [ L
A C
L J

Tipka za uklju€ivanje/isklju¢ivanje A Tipka Start
Tipka Program Indikatori
Indikatori programa Bl Tipka Option
Prikaz

Tipka Delay

4.1 Indikatori

Indikator Zaslon

Faza pranja. UkljuCuje se tijekom rada faze pranja.

L

RIS Faza susenja. Uklju€uje se tijekom odvijanja faze susenja.
© Indikator Multitab.
S Indikator za sol. On je uvijek isklju¢en dok program radi.

Indikator sredstva za ispiranje. On je uvijek isklju¢en dok program
radi.

Indikator EnergySaver.
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Faze

Stupanj zaprlja-
nosti
Vrsta punjenja

Faze programa

Opcije

ECO"

*  Normalno zaprl-
jano

* Posude i pribor
zajelo

Predpranje
Pranje 50 °C
Ispiranja
Susenje

» EnergySaver
* Multitab

AUTO?2

Sve

Posude, pribor
za jelo, tave i
posude

* Predpranje

* Pranje od 45 °C
do 70 °C

* Ispiranja

« SuSenje

» EnergySaver
* Multitab

8 » Jako zaprliano < Predpranje » EnergySaver
» Posude, pribor < Pranje 70 °C » Multitab
za jelo, tave i * Ispiranja
posude » SuSenje
@ * Lagano zaprlja- + Pranje 50 °C ili * Multitab
no 55°C
* Posude ipribor <+ Ispiranja
zajelo
@ 3) » Svjeze zaprljano + Pranje 60 °C ili * Multitab

posude
» Posude i pribor
zajelo

65 °C
* Ispiranja

7 4)

» Sve

* Predpranje

1) Pomocu ovog programa mozete najucinkovitije iskoristiti vodu i ustedjeti energiju za uobi-
¢ajeno zaprljano posude i pribor za jelo. (Ovo je standardni program za ustanove za testir-

anje).

2) Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i koli¢inu predmeta u kosarama. Automatski prila-
godava temperaturu i koli¢inu vode, potroSnju energije i trajanje programa.

3) ovim programom mozete prati svjeze zaprljano posude. Daje sjajne rezultate pranja u

kratkom vremenu.

4) Ovim programom mozete brzo ispirati posude kako bi se sprijecilo da se ostaci hrane za-
lijepe na posude te stvaranje mirisa u uredaju. Uz ovaj program nemojte koristiti deterdzent.

5.1 Potro$nja

Program 1) Voda Snaga Trajanje
(N (kWh) (min)
ECO 9.5 0.789 225
AUTO 6-11 05-1.2 40 - 140
g 11-13 1.0-1.2 130 - 150
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Program 1) Voda Snaga Trajanje
M (kWh) (min)
@ 7-8 0.9-1.0 50 - 60
@ 8 0.8 30
iy 4 0.1 14

1) Tlak i temperatura vode, oscilacije u napajanju elektricne mreze, opcije te koli¢ina

posuda mogu promijeniti vrijednosti.

5.2 Informacije za ustanove za
testiranje
Za sve potrebne informacije po pitanju

karakteristika testiranja posaljite poruku
elektronskom postom:

6. POSTAVKE

6.1 Nacin rada za odabir
programa i korisni¢ki nacin rada

Kad je uredaj u nacinu rada za odabir
programa, moguce je postaviti program
te uéi u korisnicki nacin rada.

U korisnickom nacinu rada mozete

promijeniti sljede¢e postavke:

» Razinu omeksivaca vode u skladu s
tvrdo¢om vode.

» Ukljucivanje ili isklju€ivanje zvu¢nog
signala za zavrSetak programa.

* Iskljucivanje spremnika sredstva za
ispiranje kad zZelite koristiti opciju
Multitab bez sredstva za ispiranje.

Te postavke biti ¢e spremljene dok ih
ponovno ne promijenite.

Nacin postavljanja nacina rada
za odabir programa

Uredaj je u nacinu rada za odabir
programa kad je indikator programa

ECO uklju€en a zaslon prikazuje
trajanje programa.

info.test@dishwasher-production.com

Zapisite broj proizvoda (PNC) koji se
nalazi na nazivnoj plogici.

Kad ukljucite uredaj, obi¢no je u nacinu
rada za odabir programa. Ipak, ako se to
ne dogodi, na sljedeci nacin mozete
postaviti nacin rada za odabir programa:

Istovremeno pritisnite i zadrzite Program
i Option dok uredaj ne dode u nacin
rada za odabir programa.

6.2 OmeksSivac vode

Omeksivac vode uklanja minerale iz
vode koji bi imali Stetan utjecaj na
rezultate pranja i na uredaj.

Sto je vige tih minerala, to je voda tvrda.
Tvrdoca vode mijeri se sljedeéim
ekvivalentnim ljestvicama.

Omeksivac vode treba podesiti u skladu
s tvrdo¢om vode na vasem podrucju.
Podatke mozete dobiti od lokalnog
vodoopskrbnog poduzec¢a. Vazno je
postaviti ispravnu razinu omeksivaca
vode kako bi se osigurali dobri rezultati
pranja.
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Njemacki Francuski mmol/l Clarke Razina omeksiva-
stupnjevi stupnjevi (°fH) stupnjevi ¢a vode
(°dH)
47 - 50 84 -90 8.4-90 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 -36 51-64 51-64 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tvornigke postavke.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Pode$avanje razine
omeksSivaca vode

Uredaj mora biti u nacinu rada za odabir
programa.

1. Za unos korisnickog nacina rada,
istovremeno pritisnite i zadrzite

Delay iStart dok indikatori ECO,

AU TO i Q ne pocnu bljeskati, a

zaslon je prazan.
2. Pritisnite Program.

. Iskljuéuju se indikatori AUTO
B

* Indikator ECO nastavlja
bljeskati.
* Na zaslonu se prikazuje

trenutacna postavka: npr. 5i=
razina 5.
3. Pritiscite Program za promjenu
postavke.
4. Pritisnite tipku za ukljucivanje/
isklju€ivanje za potvrdu postavke.

6.3 Spremnik sredstva za
ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u susenju
posuda bez mrlja i pruga.

Sredstvo za ispiranje automatski se
otpusta tijekom faze vruceg ispiranja.

Uporaba sredstva za ispiranje i
kombiniranih tableta s
deterdzentom

Kada aktivirate opciju Multitab, spremnik
sredstva za ispiranje nastavlja ispustati
sredstvo za ispiranje. Ipak, mozete
deaktivirati spremnik sredstva za
ispiranje. U tom slucaju rezultati mozda
nece biti zadovoljavajuéi.

S isklju¢enim spremnikom sredstva za
ispiranje, indikator sredstva za ispiranje
uvijek je iskljucen.
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Kako iskljuciti spremnik
sredstva za ispiranje

Uredaj mora biti u nacinu rada za odabir
programa.

1. Za unos korisni¢kog nacina rada,
istovremeno pritisnite i zadrzite

Delay iStart dok indikatori ECO),

AUTO & ne pocnu bljeskati, a
zaslon je prazan.
2. Pritisnite Option .
. Iskljuéuju se indikatori ECO i
8

* Indikator AUTO nastavlja

bljeskati.
* Na zaslonu se prikazuje
trenutacna postavka.

- D' = uklju¢en spremnik
sredstva za ispiranje.
- 0d-= isklju¢en spremnik
sredstva za ispiranje.
3. Pritisnite Option za promjenu
postavke.
4. Pritisnite tipku za ukljucivanje/
isklju€ivanje za potvrdu postavke.

6.4 Zvucni signali

Zvucni signali oglasavaju se kad dode do
kvara uredaja. Zvucne signale nije
moguce iskljuciti.

Zvucni signal oglasava se i po zavrSetku
programa. Po zadanim postavkama, taj
zvucni signal je iskljucen ali ga je
moguce ukljuciti.

Nacin uklju€ivanja zvu¢nog
signala zavrSetka programa
Uredaj mora biti u nacinu rada za odabir
programa.

1. Za unos korisni¢kog nacina rada
istovremeno pritisnite i zadrzite

Delay i Start dok indikatori ECO),

AUTO i 8 ne po¢nu bljeskati a

zaslon je prazan.
2. Pritisnite Delay

+ Iskljuuju se indikatori ECOi

AUTO.

« Indikator & nastavlja bljeskati.
* Na zaslonu se prikazuje
trenutacna postavka:
- 0b- Zvucni signal je
iskljucen.
— 1b=2zvueni signal je
ukljucen.
3. Pritisnite Delay za promjenu
postavke.
4. Pritisnite tipku za ukljuCivanje/
iskljucivanje za potvrdu postavke.

6.5 MyFavourite

Pomocu ove opcije mozete postaviti i
memorirati program koji najcesce
koristite.

Mozete spremiti samo 1 program. Nova
postavka ponistava prethodnu.

Nacin spremanja programa
MyFavourite

1. Postavite program koji Zelite pohraniti

Zajedno s programom mozete postaviti i

dostupne opcije.

2. Pritisnite i drzite pritisnutim Program
i Delay dok indikatori programa i
opcija ne bljeskaju nekoliko sekundi.

Nacin postavljanja programa
MyFavourite

Pritisnite i drzite pritisnutim Program dok
se ne ukljuéi indikator koji se odnosi na
program MyFavourite i opcija.

Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.



7. OPCIJE

Zeliene opcije moraju se
aktivirati svaki put prije
pocCetka programa.

(i)

iskljuciti opcije dok program
radi.

Nisu sve opcije medusobno
kompatibilne. Ako ste
odabrali nekompatibilne
opcije, uredaj ¢e automatski
deaktivirati jednu ili viSe njih.
Ostati ¢e uklju¢eni samo
indikatori joS uvijek
ukljuc¢enih opcija.

(i)

7.1 Multitab

Tu opciju aktivirajte kad koristite
kombinirane tablete s deterdzentom koje
sadrze funkcije soli, sredstva za ispiranje
i deterdZenta. Takoder mogu sadrzavati i
druga sredstva za CiSc¢enje ili ispiranje.

Ta opcija iskljuCuje ispustanje soli.
Indikator soli se ne ukljuCuje.

Uporabom te opcije, trajanje programa
produzeno je kako bi se uporabom
kombiniranih tableta s deterdzentom
poboljsali rezultati ¢iScenja i suSenja.

8. PRIJE PRVE UPORABE

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksSivaca vode tvrdoci
vode. Ako nije, prilagodite razinu
omeksivaca vode.

2. Napunite spremnik za sol.

3. Napunite spremnik sredstva za
ispiranje.

4. Otvorite slavinu.

5. Pokrenite program za uklanjanje svih

zaostalih ostataka koji mogu biti u

uredaju. Ne koristite deterdZent i ne

punite koSare.
Kada pokrenete program uredaju ¢e
mozda trebati 5 minuta kako bi se smola
napunila u omeksSivac vode. Izgleda da
uredaj ne radi. Faza pranja zapocinje tek
kada se ovaj postupak dovrsi. Postupak
¢e se povremeno ponavljati.
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Multitab nije trajna opcija i mora se
odabrati za svaki ciklus.

Kako ukljuciti Multitab

PritiS¢ite Option dok se indikator ® ne
ukljuci.

7.2 EnergySaver

Ta opcija smanjuje temperaturu zadnje
faze ispiranja te time takoder i potros$nju
energije (otprilike -25%).

Posude nakon zavrSetka moze jo$ biti
mokro.

Trajanje programa biti ¢e krace.

Kako aktivirati EnergySaver
PritiScite Option dok se indikator Heeo
ukljuci.

Ako opcija nije primjenjva na taj program,
odgovarajuci indikator ne ukljucuje se ili
brzo bljeska nekoliko sekundi, a zatim se
iskljuGuje.

Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.

ne

8.1 Spremnik za sol

POZOR!

Upotrebljavajte samo sol
izriito namijenjenu za
perilice posuda.

Sol se koristi za nadopunu smole u
omeksivac vode te kako bi se osigurali
dobri rezultati pranja u svakodnevnoj
uporabi.
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Kako puniti spremnik za sol

1.

Okrenite poklopac spremnika za sol
u smjeru suprotnom od smjera
kazaljki na satu i skinite ga.

Stavite 1 litru vode u spremnik za sol
(samo prvi put).

Napunite spremnik za sol solju za
perilicu posuda.

sol.

—~ < —~ ~

5. Okrenite ¢ep spremnika za sol u

(i)

smjeru kazaljke na satu kako biste ga
zatvorili.

Voda i sol mogu izlaziti iz
spremnika za sol tijekom
punjenja. Opasnost od
korozije. Kako biste je
sprijecCili, nakon punjenja
spremnika za sol pokrenite
program.

8.2 Kako napuniti spremnik
sredstva za ispiranje

I w [

—C
—D

AN

POZOR!

Koristite isklju€ivo sredstva
za ispiranje posebno
napravljena za perilice
posuda.

Pritisnite tipku (D) za otvaranje
poklopca (C).

Ulijte sredstvo za ispiranje u
spremnik (A) dok tekucina ne
dosegne razinu napunjenosti 'max’.
Proliveno sredstvo za ispiranje
uklonite upijaju¢om krpom kako biste
sprijecili stvaranje prevelike koli¢ine
pjene.

Zatvorite poklopac. Provjerite da se
tipka za otpustanje zaklju¢ava na
mjestu.

MozZete okrenuti bira¢
ispustene koli¢ine (B)
izmedu polozaja 1 (najmanja
koli¢ina) i polozaja 4 ili 6
(najveca koli¢ina).



9. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu.

2. Za ukljuCivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljuCivanje/iskljucivanje.

Provijerite je li uredaj u nacinu rada

'Odabir programa'.

» Ako je indikator soli ukljucen,
napunite spremnik za sol.

* Ako je indikator sredstva za
ispiranje uklju¢en, napunite
spremnik sredstva za ispiranje.

3. Napunite koSare.

4. Dodajte deterdzent. Ako koristite
kombinirane tablete s deterdzentom,
ukljucite opciju Multitab.

5. Postavite i pokrenite odgovarajudi
program koji odgovara vrsti i
zaprljanosti punjenja.

9.1 Upotreba deterdzenta
DA B

1. Pritisnite tipku (B) za otvaranje
poklopca (C).

2. Stavite deterdzent u prasku ili tablete
u odjeljak (A).
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3. Ako program pranja ima fazu
pretpranja, stavite malu koli¢inu
deterdzenta u spremnik (D).

4. Zatvorite poklopac. Provjerite da se

tipka za otpustanje zaklju¢ava na
mjestu.

9.2 Odabir i pokretanje
programa

Funkcija Auto Off

Ova funkcija smanjuje potro$nju energije
automatski deaktivirajuéi uredaj dok ne
radi.

Ta funkcije se ukljucuje:

» 5 minuta nakon zavrSetka programa.

* Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.

Pokretanje programa

1. Za ukljuCivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljucivanjefiskljucivanje.
Provijerite je li uredaj u nacinu rada
za odabir programa.

2. Zatvorite vrata uredaja.

3. Pritiscite Program dok se ne ukljuci
indikator programa kojeg zelite
odabrati.

» Ako Zelite odabrati program
MyFavouritepritisnite i drzite
Programdok se ne ukljuci
postavka MyFavourite.

Na zaslonu se prikazuje trajanje

programa.

4. Postavite odgovarajuce opcije.

5. Pritisnite Start za pokretanje
programa.

» Ukljuéuje se indikator faze pranja.

» Trajanje programa zapocinje se
smanjivati u koracima od 1
minute.
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Pokretanje programa s
odgodom pocetka
1. Postavite program.

2. Pritiscite Delay sve dok se na
zaslonu ne prikaze vrijeme odgode

koje Zelite postaviti (od 1 do 24 sata).

Indikator odabranog programa bljeska.

3. Pritisnite Start.

4. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Kad je odbrojavanje zavrseno, program

automatski zapocinje i ukljuCuje se

indikator faze pranja.

Otvaranje vrata dok uredaj radi

Ako otvorite vrata dok je program u
tijeku, uredaj se zaustavlja. Kada
zatvorite vrata, uredaj nastavlja raditi od
toCke u kojoj je prekinuo rad.

@ Ako se vrata otvore dulje od
30 sekundi tijekom faze
susenja, program u tijeku ¢e
se prekinuti.

Ponistavanje odgode pocetka
tijekom odbrojavanja

Kada ponistite odgodu pocetka, morate
ponovno postaviti program i opcije.

10. SAVJETI

10.1 Opcenito

Sljedeci savjeti omogudit ¢e optimalne
rezultate pranja i suSenja u
svakodnevnoj upotrebi te pomodi u
ocuvanju okolisa.

* Vece naslage hrane s posuda bacite
u kantu za smece.

* Ne ispirite posude ruéno prije
stavljanja u perilicu. Kada je to
potrebno, ukljucite program
predpranja (ako je dostupan) ili
odaberite program s fazom
predpranja.

» Uvijek upotrijebite cijeli prostor
koSara.

» Kada punite uredaj pazite da voda iz
mlaznica moze potpuno dohvatiti i
oprati posude. Pazite da se predmeti

Istovremeno pritisnite i zadrzite Program
i Option dok uredaj ne dode u nacin
rada za odabir programa.

Otkazivanje programa

Istovremeno pritisnite i zadrzite Program
i Option dok uredaj ne dode u nacin
rada za odabir programa.

Prije pokretanja novog programa
provjerite nalazi li se deterdzent u
spremniku za deterdzent.

ZavrSetak programa

Kada je program zavrs$en, na zaslonu se
prikazuje 0:00. Indikatori faze su
iskljuceni.

Sve tipke, osim tipke za ukljucivanje i
isklju¢ivanje, su neaktivne.

1. Pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje ili pricekajte dok funkcija
Auto Off automatski ne iskljuci
uredaj.

Ako otvorite vrata prije aktivacije
Auto Off, uredaj se automatski
isklju€uje.

2. Zatvorite slavinu.

medusobno ne dodiruju ili ne
prekrivaju.

* Mozete odvojeno upotrebljavati
deterdzent za perilice posuda,
sredstvo za ispiranje i sol za perilice
posuda ili mozete upotrebljavati
kombinirane tablete (npr. "3 u 1", "4 u
1", "Sve u 1"). Postujte upute na
pakiranju.

» Postavite program koji odgovara vrsti i
zaprljanosti punjenja. Pomocu
programa ECO mozete najucinkovitije
iskoristiti vodu i uStedjeti energiju za
uobicajeno zaprljano posude i pribor
za jelo.



10.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdzenta

Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent za perilice
posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzrogiti oStecenja na uredaju.
Kombinirane tablete obi¢no su
prikladne za podrucja gdje je tvrdoc¢a
vode do 21 °dH. U podrucjima gdje je
ta granica premasena potrebno je uz
kombinirane tablete koristiti sredstvo
za ispiranje i sol za perilice posuda.
Ipak, u podrucjima s vrlo tvrdom
vodom preporucujemo uporabu samo
deterdzenta (u prasku, gelu,
tabletama bez dodatnih funkcija),
sredstva za ispiranje i soli za perilice
posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i suSenja.

Ako upotrebljavate kombinirane
tablete, mozete odabrati opciju
Multitab (ako je dostupna). Ta opcija
poboljSava rezultate ¢iS¢enja i
suSenja kod upotrebe kombiniranih
tableta.

Deterdzent u tabletama ne otapa se
do kraja prilikom koristenja kratkih
programa. Kako bi se sprijecila pojava
tragova deterdzenta na posudu
preporucujemo upotrebu sredstva za
pranje u tabletama samo za duze
programe pranje.

Nemoijte koristiti vise od tocne koli¢ine
deterdzenta. Pogledajte upute na
pakiranju deterdzenta.

10.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
kombinirane tablete s
deterdzentom

Prije nego $to zapo¢nete odvojeno

upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo
za ispiranje napravite sljedece:

1.

2,

3.

Postavite najvisu razinu omekSivaca
vode.

Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.
Pokrenite najkraci program s fazom
ispiranja. Ne dodajite deterdzent i ne
punite koSare.
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4. Kada program zavrsi, podesite

omeksivac vode prema tvrdoéi vode
u vasem podrucju.

Podesite ispustenu koli¢inu sredstva
za ispiranje.

10.4 Punjenje koSara

Uredaj koristite iskljucivo za pranje
predmeta namijenjenih za pranje u
perilici.

U uredaj ne stavljajte predmete od
drveta, roga, aluminija, kositra i bakra.
Nemoijte u uredaj stavljati predmete
koji mogu apsorbirati vodu (spuzve,
kucanske krpe).

Vece naslage hrane s posuda bacite
u kantu za smece.

Smeksajte preostalu zagorenu hranu
na predmetima.

Stavite Suplje predmete (Salice, Case i
lonce) otvorom okrenutim prema
dolje.

Stakleni predmeti ne smiju se
medusobno dodirivati.

Pribor za jelo i male predmete stavite
u kosSaru za pribor za jelo.

Lagano posude stavite u gornju
koSaru. Pazite da se posude ne mice.
Prije poCetka programa provijerite
mogu li se mlaznice slobodno kretati.

10.5 Prije pokretanja programa

Provijerite sljedece:

Filtri su Cisti i pravilno postavljeni.
Poklopac spremnika za sol je ¢vrsto
zatvoren.

Mlaznice nisu zacCepljene.

U uredaju ima soli za perilicu posuda i
sredstava za ispiranje (osim ako ne
upotrebljavate kombinirane tablete s
deterdzentom).

Polozaj predmeta u koSarama je
ispravan.

Program odgovara vrsti i zaprljanosti
punjenja.

Upotrebljava se odgovarajuca koli¢ina
deterdzenta.
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10.6 Praznjenje kosara @ Po zavr3etku programa voda

1. Ostavite posude da se ohladi prije se jos uvijek moze zadrzati
nego ga izvadite iz uredaja. Vrudi na bokovima i na vratima
predmeti mogu se lako otetiti. uredaja.

2. Prvo ispraznite donju koSaru, zatim
gornju koSaru.

11. CISCENJE | ODRZAVANJE

& UPOZORENJE!
Prije odrzavanja, uredaj
iskljucite i utika¢ izvucite iz
utinice mreznog napajanja.

@ Necisti filtri i zaCepljene
mlaznice smanjuju rezultate
pranja. Redovno ih
provjeravajte i ako je 2. Izvadite filtar (C) iz filtra (B).
potrebno ocistite ih. 3. Skinite plosnati filtar (A).

11.1 Cidéenje filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.

1. Okrenite filtar (B) u smjeru
suprotnom od smjera kazaljki na satu
i skinite ga.

5. Provijerite da u ili oko ruba dna nema
ostataka hrane ili prljavstine.

6. Vratite plosnati filtar na mjesto (A).
Osigurajte da je pravilno postavljen
ispod 2 vodilice.
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11.2 Ciséenje mlaznica

Ne uklanjajte mlaznice. Ako se otvori u
mlaznicama zacepe, uklonite ostatke
zaprljanja tankim ostrim predmetom.

11.3 Vanjsko CiS¢enje

» Uredaj ocCistite vlaznom mekom

krpom.
» Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent.
» Nikada ne koristite abrazivna
7. Sastavite filtre (B) i (C). sredstva, jastucice za ribanje ili
8. Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A). otapala.
Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu o e
dok se ne zakljuéa. 11.4 Unutrasnje CiScenje

*  Mekom i vlaznom krpom pazljivo
ocistite uredaj uklju€ujuci i gumenu
brtvu na vratima.

» Ako redovito upotrebljavate program
kratkog trajanja, moze do¢i do
talozenja masnoca i kamenca unutar
uredaja. Kako bi se to sprijecilo,
preporucujemo da najmanje 2 puta
mjesecno pokrenete program s dugim

trajanjem.
& POZOR!
Neispravan polozaj filtara
moze uzrokovati slabe
rezultate pranja i oStecenje
uredaja.
12. RIESAVANJE PROBLEMA
Ako se uredaj ne pokrece ili se Kod nekih kvarova zaslon prikazuje
zaustavlja tijekom rada. Prije nego Sifru alarma.

kontaktirate ovlasteni servis, provjerite
mozete li problem rijeSiti sami, pomocéu
informacija u tablici.

Problem i kod alarma Moguce rjesenje

Ne mozete ukljuciti uredaj. + Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
» Provjerite da u kutiji s osigura¢ima nema oste¢enog
osiguraca.
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Problem i kod alarma Moguce rjesenje

Program ne zapocinje s ra- * Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.
dom. + Pritisnite Start.
» Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postav-
ku ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.
» Uredaj je zapoCeo postupak regeneracije u omeksi-
vacu vode. Postupak traje priblizno 5 minuta.

Uredaj se ne puni vodom. + Provjerite je li slavina otvorena.
Na zaslonu se prikazuje * Provjerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu in-
, /[,' formaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.
* Provjerite da slavina nije zacepljena.
* Provjerite da filtar u dovodnom crijevu nije zacepljen.
» Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno ili savi-
jeno.

Uredaj ne izbacuje vodu. » Provjerite da sifon nije zacepljen.
Na zaslonu se prikazuje * Provjerite da odvodno crijevo nije prignjeceno ili savi-

,E’E’ jeno.

Uklju€en je uredaj za zasti-  Zatvorite slavinu za vodu i obratite se ovlastenom

tu od poplave. servisu.

Na zaslonu se prikazuje

=i

Kad ste provijerili uredaj, iskljucite ga pa Za Sifre alarma koje nisu opisane u
ponovno ukljucite. Ako i dalje dolazi do tablici, kontaktirajte ovlasteni servisni
kvara, obratite se servisnom centru. centar.

12.1 Rezultati pranja i suSenja nisu zadovoljavajudi

Problem Moguce rjesenje

Bijele crte i mrlje ili plavicasti ¢ Ispustena koliina sredstva za ispiranje je preveli-

slojevi na ¢aSama i posudu. ka. Postavite biraC sredstva za ispiranje u nizi polo-
Zaj.

» Koli¢ina deterdzenta bila je prevelika.

Na ¢aSama i posudu ostaju  * Ispustena koli€ina sredstva za ispiranje nije dovolj-
mrlje i osuSene kapljice na. Postavite birac¢ sredstva za ispiranje u visi polo-
vode. zaj.

» Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.

Posude je mokro. * Program nema fazu susenja ili ima fazu susSenja s

niskom temperaturom.

» Spremnik sredstva za ispiranje je prazan.

» Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.

» Uzrok moze biti kvaliteta kombiniranog deterdzenta
u tabletama. Isprobajte drugu marku ili aktivirajte
spremnik sredstva za ispiranje i koristite sredstvo
za ispiranje zajedno s kombiniranim deterdzentom
u tabletama.




Ostale moguce uzroke
potrazite u poglavlju "Savjeti
i preporuke”.

13. TEHNICK| PODACI
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Dimenzije Sirina/visina/dubina (mm)  446/850/615
Spajanje na elektricnu mre- Napon (V) 220 - 240

2 Frekvencija (Hz) 50

Tlak dovoda vode Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Dovod vode Hladna ili topla voda 2) maks. 60 °C
Kapacitet Broj kompleta posuda 9

Potro$nja energije Nacin rada 'Left On' (W)  0.99

Potrosnja energije Nacin rada 'Off' (W) 0.10

1) Pogledajte nazivnu plo€icu za ostale vrijednosti.

2) Ako topla voda dolazi iz alternativnog izvora energije (npr., solarni paneli, energija vjetra),
upotrijebite toplu vodu kako biste smanijili potroSnju energije.

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelarich a jinych
pracovnich prostrfedich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penziond a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni poc€et 9 jidelnich souprav.
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Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

Noze a dalSi nastroje s ostrymi SpiCkami vkladejte do
koSi¢ku na pfibory Spickou doll nebo vodorovné.
Nenechavejte dvifka spotfebice oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

Pred cisténim nebo udrzbou spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastr¢ku ze zasuvky.

K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo
paru.

Vétraci otvory umisténé vespod spotiebiCe (jsou-li
soucasti spotrebiCe) nesmi byt zakryté kobercem.
Spotfebi€¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz

jednou pouzitou soupravu hadic znovu.
2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

Odstrante vesSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

AN

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém §titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potiebujete vymenit privodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebiCe. Po instalaci musi zlstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Spotrebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte pojistku: 13
amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vodovodni pfipojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.



PFed pripojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivané, nechte vodu na
nékolik minut odtéct, dokud nebude
Cista.

PFi prvnim pouziti spotfebiCe se
ujistéte, Ze nedochazi k Unikim vody.
PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

UPOZORNENI!

Nebezpecné napéti.
PFivodni hadice je vybavena vnéjsim
prihlednym plastém. Pokud dojde k
poskozeni hadice, voda v hadici
ztmavne.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam privodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti spotrebice

Na oteviena dvitka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
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bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostredku.

Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotiebic¢e, mlze dojit
k uvolnéni horké pary.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo pfedméty obsahujici
horlavé latky.

2.5 Obsluha

Pro opravu spotiebiCe kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.
Doporucujeme pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat autorizované
servisni stredisko, ujistéte se, ze mate
poznamenané nasledujici informace,
které Ize nalézt na typovém Stitku.
Model:

Vyrobni Cislo (PNC):

Sérioveé Cislo:

2.6 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Odpoijte spotfebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

Horni deska

Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy §titek

A Zasobnik na sul

Vétraci otvor

—

\ /
\Y

Bl Davkovac lestidla

El Davkovac myciho prostiedku
Kosicek na pfibory

Dolni ko$

Horni ko$
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4. OVLADACI PANEL

| w we B @ @ O M © ® 8 6w
0] Auto Off AutoFlex  Intensve 1 Hour Quick Plus Rinse & Hold EnergySaver Multtab ~ 2%8¢ L__J L__J
s amren T 500 &0 MyFavourte Save  Reset

MyFavourite

@ Deco Davto O E, e},
o | @ e@ o oy
B9 O/ O3]
8 [pe-e ML
A C
L J

(8] (6]

@ Tiaditko Start

Kontrolky
Bl Tlacitko Option

Tlacitko Zap/Vyp
Tlagitko Program
Kontrolky programa
Displej

Tlacitko Delay

4.1 Kontrolky

Kontrolka Popis

Faze myti. Rozsviti se béhem faze myti.

L §

Faze suseni. Rozsviti se béhem faze suseni.

o
® Kontrolka Multitab.
S Kontrolka mnoZzstvi soli. Nikdy v prib&hu programu nesviti.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka EnergySaver.
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5. PROGRAMY

Program

Stupen znecisténi
Druh naplné

Faze programu

Funkce

E 1) * Normalné zaSpi- + Predmyti » EnergySaver
CO néné e Myti 50 °C » Multitab
* Nadobi a pfibory ¢ Oplachy
» SusSeni
AUTO?2 Vse *  Predmyti » EnergySaver

Nadobi, pribory,
hrnce a panve

« Myti od 45 °C do
70 °C

* Multitab

* Oplachy
» SusSeni
B * Velmizaspinéné <« Predmyti * EnergySaver
» Nadobi, pfibory, <+ Myti 70 °C * Multitab
hrnce a panve * Oplachy
» Suseni
@ » Lehce zaspi- * Myti 50 °C nebo + Multitab
néné 55 °C
» Nadobi a pfibory ¢ Oplachy
@w 3) + Cerstvé zagpi- + Myti 60 °Cnebo + Multitab

néné
» Nadobi a pfibory

65 °C
* Oplachy

4 4)

* Vse

e Predmyti

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné zaspiné-

ného nadobi a pfiborl. (Jedna se o standardni program pro zku$ebny.)

2) Spotiebi€ zjisti stupen znecisténi a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi

teplotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) U tohoto programu muzete umyt Cerstvé zaspinéné nadobi. Tento program nabizi dobré

vysledky myti pfi kratké délce programu.

4) 3 timto programem mUzete rychle oplachnout nadobi, aby se zabranilo pfilepeni zbytkd
jidla na nadobi a nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotfebice. Pro tento program

nepouzivejte myci prostredek.

5.1 Udaje o spotfebé

Program 1) V?I;ia E(II](S\;%i)e ?'::':)‘
ECO 9.5 0.789 225
AUTO 6-11 05-1.2 40 - 140
g 11-13 1.0-1.2 130 - 150
@h 7-8 09-1.0 50 - 60
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Program 1) Voda Energie Délka
(U] (kWh) (min)

e:w 8 0.8 30

4 4 0.1 14

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce prou-
du, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkuSebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné
testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim
Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby

programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

V uzivatelském rezimu lze zménit

nasledujici nastaveni:

« Stupen zmékcovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

e Zapnuti ¢i vypnuti zvukové
signalizace na konci programu.

* Vypnuti davkovace lestidla, kdyz
chcete pouzit funkci Multitab bez
lestidla.

Tato nastaveni se ulozi, dokud je opét
nezmeénite.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebic se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz sviti kontrolka programu

ECO a na displeji se zobrazuje délka
programu.

Poznamenejte si vyrobni ¢islo (PNC)
uvedené na typovém Stitku.

Kdyz zapnete spotfebice, obvykle se
prepne do rezimu volby programu.
Nicméné, pokud se tak nestane, muzete
rezim volby programu aktivovat
nasledujicim zpusobem:

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebi¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

6.2 Zmékcovad vody

Zmeékcéovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci UCinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah téchto minerall vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznacuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékcEovace vody.

Tvrdost vody
Némeckeé Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmék-
stupné (°dH)  stupné (°fH) stupné covace vody
47 - 50 84 - 90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-8,3 53 - 57 9




50

www.electrolux.com

Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18 - 22 4
11-14 19 -25 1,9-2,5 13-17
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pii tomto stupni sul nepouzivejte.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody

Spotiebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezacnou blikat

kontrolky ECO AUTO &

prazdnym displejem.
2. Stisknéte Program.

* Kontrolky AU TO a Q

zhasnou.

. Kontrolka ECO dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. Gl= stupen 5.
3. Opétovnym stisknutim Program
zménte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolhovano automaticky
bé&hem faze horkého oplachu.

Pouziti lestidla spolu s
kombinovanymi mycimi
tabletami

Kdyz zapnete funkci Multitab, davkovacé
lestidla dale uvolnuje lestidlo. Tento
davkovac lestidla vSak muzete vypnout.
V takovém pfipadé nemusi byt vysledky
suseni uspokojive.

S vypnutym davkovacem lestidla
kontrolka lestidla nikdy nesviti.

Jak vypnout davkovac lestidla

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud neza¢nou t_)likat
kontrolky ECO AU TO a8s
prazdnym displejem.

2. Stisknéte Option. .

» Kontrolky ECO a 8 zhasnou.

- Kontrolka AUTO dale vlika.
* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni.
— ! d = davkovaé lestidla je
zapnuty.



- 0 d = davkovag lestidia je
vypnuty.
3. Stisknutim Option zménte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/\Vyp.

6.4 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz dojde k
poru$e spotrebice. Tyto zvukové signaly
nelze vypnout.

Dalsi zvukova signalizace se také spusti
po dokonc&eni programu. Tato zvukova
signalizace je ve vychozim nastaveni
vypnuta, ale je mozné ji zapnout.

Jak zapnout zvukovou
signalizaci na konci programu

Spotfebi¢ musi byt v reZimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezacnou blikat

kontrolky ECO AU TO a E S

prazdnym displejem.
2. Stisknéte Delay

»  Kontrolky ECO a AUTO

zhasnou.

« Kontrolka & dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni:

7. FUNKCE

Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadovaneé funkce.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

(i)

Ne vSechny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud
zvolite neslucitelné funkce,
spotrebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zustanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

(i)
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- 0b- Zvukova signalizace
vypnuta.

_ ib= Zvukova signalizace
zapnuta.
3. Stisknutim Delay zménte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlagitka
Zap/Vyp.

6.5 MyFavourite

Pomoci této funkce muzete nastavit a
ulozit do paméti vas ¢asto pouzivany
program.

MuUzZete ulozit jeden program. Nové
nastaveni zrusi nastaveni predchozi.

Jak ulozit program MyFavourite

1. Nastavte program, ktery chcete ulozit
do paméti.

S programem Ize také navolit pouzitelné

funkce.

2. Soucasné stisknéte a podrzte
Program a Delay, dokud na nékolik
sekund nezablikaji kontrolky
programu a funkci.

Jak nastavit program
MyFavourite

Stisknéte a podrzte Program, dokud se
nerozsviti kontrolka programu
MyFavourite a funkci.

Na displeji se zobrazi délka programu.

7.1 Multitab

Tuto funkci zapnéte, kdyz pouzivate
kombinované myci tablety, které
obsahuiji sul, lestidlo a myci prostfedek.
Mohou také obsahovat dalSi Cistici nebo
oplachovaci prostfedky.

Tato funkce vypne davkovani soli.
Kontrolka soli se nerozsviti.

PFi pouziti této funkce se délka programu
prodlouzi s cilem zlepsit pfi pouziti
kombinovanych tablet vysledky myti a
suseni.

Funkce Multitab neni pojata jako trvala a
je nutné ji zvolit pfi kazdém cyklu.
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Jak zapnout Multitab

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti
kontrolka @

7.2 EnergySaver

Tato funkce snizuje teplotu posledni
oplachovaci faze a tim i spotfebu energie
(pfiblizné o 25 %).

Nadobi muze byt po dokonéeni
programu stale vihkeé.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Naplite zasobnik na sul.

Naplrite davkovac lestidla.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytkd uvnitf spotfebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nic do kosa.

Pri spusténi programu muze spotiebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody. Béhem
této chvile spotfebi¢ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonc¢eni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouziveijte pouze sl pro
mycky nadobi.

apoON

Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékc€ovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sul

1. Otocenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek otevrete
zasobnik na sal.

2. Do zéasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

Délka programu se zkrati.

Jak zapnout EnergySaver

Stisknéte Option dokud se nerozsviti

kontrolka Mo .

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

3. Napliite zasobnik na sul soli do
mycky.

N N

4. Odstrarite sUl, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

5. Zavrete zasobnik na sul otocenim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

(i)

Pfi plnéni muze ze
zasobniku na sl unikat
voda nebo sul. Nebezpedi
koroze. Po naplnéni
zasobniku na sl ji zabranite
spusténim programu.



CESKY 53

8.2 Jak plnit davkovac lestidla POZOR!

B Pouzivejte pouze lestidlo pro
I mycky nadobi.

1. Stisknéte uvolnovaci tlaCitko (D) a
otevrete viko (C).

2. Nalijte lestidlo (A), dokud kapalina
nedosahne hladiny ,max".

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfiliSné

c mnozstvi pény.

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze se
uvolnovaci tlacitko zaklapne zpét.

Voli¢em muZzete nastavit

B davkované mnozstvi (B)
jeho oto€enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsSi mnozstvi).

>
—>[B
>

9. DENNI POUZIVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek. 9.1 Pouziti myciho prostFedku
2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte
spotiebi¢. DA B
Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ v rezimu | |
volby programu. ( |\ i O &
» Pokud kontrolka stavu soli sviti, £ B %

dopliite zasobnik na sul.
» Pokud kontrolka stavu lestidla A
sviti, doplite davkovac lestidla.

2

3. Naplrite koSe.

4. Pridejte myci prostfedek. Pokud
pouzivate kombinované myci tablety, c
zapnéte funkci Multitab. HHH .

5. Nastavte a spustte spravny program — |

pro dany druh naplné a stupen
znecisténi.
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A B D

Sle.

v "

1. Stisknéte uvolnovaci tlacitko (B) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostredek €i tabletu viozte do
komory (A).

3. Pokud program zahrnuje fazi
predmyti, pridejte trochu myciho
prostfedku do komory (D).

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze se
uvolfovaci tlacitko zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotifebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebi€. Zkontrolujte, zda je
spotfebi€ v rezimu volby programu.

2. Zavrete dvitka spotrebice.

3. Neékolikrat stisknéte tlacitko
Program, dokud se nerozsviti
kontrolka vami pozadovaného
programu.

» Pokud chcete zvolit program
MyFavourite, stisknéte a podrzte
Program, dokud se nerozsviti
nastaveni MyFavourite.

Na displeji se zobrazi délka programu.

4. Zvolte pouzitelné funkce.

5. Stisknéte Start ke spusténi
programu.
* Rozsviti se kontrolka myci faze.
+ Délka programu se zacne
snizovat v krocich po jedné
minute.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud
se na displeji nezobrazi ¢as
odlozeného startu, ktery chcete
nastavit (1 — 24 hodin).

Kontrolka zvoleného programu blika.

3. Stisknéte Start.

4. Odpocet spustite zavienim dvirek
spotrebice.

Po dokonceni odpoctu se program spusti

a rozsviti se kontrolka myci faze.

Otevreni dvifek za chodu
spotrebiCe

Pokud otevrete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebi¢
prerusi svlj chod. Kdyz dvirka opét
zavrete, bude spotrebi¢ pokracovat od
okamziku preruseni.

@ Pokud dvitka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci.

ZruSeni odlozeného startu
béhem jeho odpoditavani

Kdyz zruSite odloZeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebic¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

Zruseni programu

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebic¢ nepfepne
do rezimu volby programu.



Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Po dokonceni myciho programu se na
displeji zobrazi 0:00. Kontrolky fazi
nesviti.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

* Z nadobi odstrante vetsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

« Nadobi neoplachujte ru¢né. V pripadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

* Vzdy vyuZzijte cely objem kosu.

« Pri pInéni spotfebice se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Ze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.

* Mduzete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a sl nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napr.
3V 14 4v1e Ve v 1. Ridte se
pokyny na baleni.

» Nastavte a program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotiebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a priboru.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

* Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro my&ky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebic
poskodit.

* Kombinované tablety jsou obvykle
vhodné v oblastech s vodou o tvrdosti
do 21 °dH. V oblastech presahujicich
tento limit je nutné pouzit kromeé
kombinovanych tablet také lestidlo a
sul. V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou vSak doporuc¢ujeme k
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Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotfebic.
Pokud jste otevreli dvifka pred
zapnutim Auto Off, spotfebi¢ se
automaticky vypne.

2. Zaviete vodovodni kohoutek.

dosazeni nejlepsich vysledkl myti a
suseni pouzivat samostatny myci
prostifedek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich funkci), lestidlo a sul
oddélené.

» Pokud pouzivate kombinované
tablety, muzete zvolit funkci Multitab
(je-li dostupna). Tato funkce zlepSuje
pfi pouziti kombinovanych tablet
vysledky myti a suseni.

» Myci tablety se u kratkych programa
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkd myciho prostredku
na nadobi, doporu€ujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétsi mnoZzstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety

Nez zacnete oddélené pouzivat myci
prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1. Nastavte nejvyssi stupen
zmékc&ovace vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sl a
davkovac lestidla piny.

3. Nastavte nejkratSi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladejte nic do kosu.

4. Po dokonceni programu nastavte
zmeékcEovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

10.4 PInéni kosu

» Spotrebic pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpeéné myt v
mycce.
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» Do spotrebie nevkladejte predméty

vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

» Nevkladejte do spotfebice predméty,

které saji vodu (houby, hadry).

* Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla,

které dejte do odpadu.

» Pripalené zbytky jidel na nadobi

nechte zméknout.

« Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,

hrnce) pokladejte dnem vzhiru.

* Presvéddte se, Ze se sklenice

vzajemné nedotykaji.

+ Malé kusy nadobi a pfibory vlozte do

kosicku na pribory.

+ Lehkeé kusy vlozte do horniho koSe.

Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

» Pfed spusténim programu

zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné otacet.

10.5 Pred spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

11. CISTENI A UDRZBA

& UPOZORNENI!

Pred cCisténim nebo udrzbou
spotrebic¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

@ Spinavé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycCistéte.

11.1 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze tfi ¢asti.

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplInéna sul do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

10.6 Vyprazdnovani koS

1.

Nadobi pfed vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Na konci programu mize byt
na sténach a dvirkach
spotrebiCe voda.

1.

Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.




2. Vyndeijte filtr (C) ze sestavy filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a nedistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

® N
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Sestavte filtry (B) a (C).

Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

& POZOR!
Nespravné umisténi filtr(i

muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacich ramenech
zanesou necistotami, odstrarite je uzkym
Spi¢atym predmétem.

11.3 Cisténi vnéjsich ploch

Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky.

Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.4 Cisténi vnitfniho prostoru

Peclivé ocistéte spotrebic véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, maze uvnitf spotfebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
doporucujeme nejméné dvakrat
mésicné spustit dlouhy program.
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12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotfebi¢ neza¢ne pracovat nebo U nékterych poruch se na displeji
se béhem provozu zastavuje. Nez se zobrazi vystrazny kéd.

obratite na autorizované servisni

stfedisko, ovérte si, zda dokazete

problém vyresit sami pomoci informaci

uvedenych v tabulce.

Problém a vystrazny kod Mozné reSeni

Nelze zapnout spotfebi€.  + Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuv-
ky.
+ Ujistéte se, Ze neni poskozena domovni pojistka Ci
jistic.

Nespustil se program. » Presvédcte se, Ze jsou dvirka spotrebiCe zaviena.
+ Stisknéte Start.
» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo
vyckejte do konce odpocitavani.
» Spotrebi¢ spustil regeneraci pryskyfice ve zmékcova-
¢i vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.

Spotfebi¢ se neplni vodou. « Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

» Ujistéte se, ze neni prilis maly tlak na privodu vody.
Ohledné téchto informaci se obratte na mistni vodar-
ensky podnik.

» Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

» Ujistéte se, Zze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

» Ujistéte se, ze privodni hadice neni prehnuta &i
priskfipnuta.

. - Yy
Na displeji se zobrazi 1 iLs.

Spotrebi¢ nevypousti vodu. < Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.
Na displeji se zobrazi o0 Uj_isté?e se,IZe vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i
priskripnuta.

Je aktivovan bezpecnostni ¢ Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na autori-
systém proti vyplaveni. zovaneé servisni stfedisko.

Na displeji se zobrazi l:_'”L-l'

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a PFi vyskytu vystraznych kodu, které
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi nejsou uvedené v tabulce, se obrat'te na
znovu, obratte se na autorizované autorizované servisni stredisko.

servisni stfedisko.

12.1 Nadobi neni dostatec¢né umyté nebo suché

Problém Mozné reseni

Na nadobi a skle jsou bilé » Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
Smouhy nebo modravy po- voli¢ lestidla na nizSi stupen.
tah. »  Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.
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Problém Mozné reSeni

Na sklenicich a nadobi jsou ¢ Uvolnuje se prilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
skvrny a zaschlé vodni kap- voli¢ lestidla na vyssi stupen.

ky. » Pric¢inou muze byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré. * Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje

pouze susici fazi pfi nizké teploté.

« Davkovac lestidla je prazdny.

+ Pric¢inou muze byt kvalita lestidla.

* Pric¢inou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste ji-
nou znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pou-
Zijte lestidlo spolu s mycimi tabletami.

Ostatni mozné pficiny viz

,Tipy a rady*.
13. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka 446/850/615
(mm)

Piipojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50

Tlak pfivodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Privod vody Studena nebo tepla vo- max. 60 °C
da?2)

Kapacita Jidelni soupravy 9

Prikon ReZim zapnuto (W) 0.99

Prikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich Udaju viz typovy Stitek.
2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojli (napf. solarni panely, vétrna ener-
gie), pouzijte tuto horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urCené k likvidaci. SpotrebiCe oznacené
symbolem ff.\‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Grad.

elektrické a elektronické spotfebice
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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kilastage meie veebisaiti:

& Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.electrolux.com

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise voi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased
lapsed ning flUsilise, sensoorse voi vaimse puudega
inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méngida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest
eemal, kui see on avatud.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on mdeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile moeldud kddkides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jddma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baari (Mpa)

- Jargige kohalikku maksimaalset9 taset.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
voi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.
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Pange noad ja teravate otsadega so0giriistad
sodgiriistade korvi otsaga allapoole voi
horisontaalasendisse.

Arge jatke seadme ust lahti; vastasel korral voib keegi
selle otsa komistada.

Enne hooldust lulitage seade valja ja Uhendage
toitepistik pistikupesast lahti.

Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi
aurupihustit.

Pdhjal olevaid ventilatsiooniavasid (kui need on
olemas) ei tohi vaipkattega tokestada.

Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte
kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

21 Paigaldamine » Seadet valja lUlitades &rge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni

+ Eemaldage kdik pakkematerjalid. toitepistikust.

* Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada . See seade vastab EU direktiividele.
ega kasutada. o « Ainult UK-s ja lirimaal. Seadmel on

* Arge paigaldage seadet ruumi, mille 13-ampriline voolupistik. Kui peate
temperatuur on alla 0 °C. toitepistikus kaitset vahetama,

+ Jargige seadmega kaasas olevaid kasutage jargmist kaitset: 13 amp
paigaldusjuhiseid. ASTA (BS 1362).

2.2 Elektriihendus 2.3 Veelihendus

HOIATUS! * Veenduge, et te veevoolikuid ei
Tulekahju- ja elektrildogioht! vigastaks.
* Enne seadme Uhendamist uute torude

* Seade peab olema maandatud. voi pikalt kasutamata torudega laske
Kontrollige, kas andmesildil toodud neist vett |abi voolata, kuni vesi jaab
elektrilised parameetrid vastavad puhtaks.
vooluvdrgu naitajatele. Vastasel juhul «  Seadme esmakordsel kasutamisel
votke Ghendust elektrikuga. veenduge, et kusagil ei oleks lekkeid.

* Kasutage alati nGuetekohaselt «+ Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
paigaldatud ohutut pistikupesa. ja kattega sisemine toitejuhe.

» Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
péoérduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles péarast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.



HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Vee sisselaskevoolik on kaetud
labipaistva kattega. Kui voolik
puruneb, muutub voolikus olev vesi
tumedaks.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, eemaldage pistik
koheselt seinakontaktist. Vee
sisselaskevooliku asendamiseks
votke Uhendust hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge avatud uksel istuge ega seiske.
Noéudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid kasutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noudele voib olla jgdnud pesuainet.
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Kui avate ukse pesuprogrammi
té6tamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

Arge pange siittivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

2.5 Hooldus

Seadme remontimiseks votke
Uhendust tootja volitatud
hoolduskeskusega. Soovitame alati
kasutada ainult originaalvaruosi.
Hooldusesse p6drdumisel veenduge,
et teil on olemas jargnev
andmeplaadil kirjas olev teave.
Mudel:

PNC:

Seerianumber:

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
véltida laste ja loomade seadmesse
|0ksujaamist.
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3. SEADME KIRJELDUS
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Toopind

Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmesilt

A Soolamahuti
Ventilatsiooniava

—

\ /
\Y

Bl Loputusvahendi jaotur
El Pesuaine jaotur
Soéogiriistade korv
Alumine korv
Ulemine korv
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4. JUHTPANEEL

| w we B @ @ O M © ® 8 6w
0] Auto Off AutoFlex  Intensve 1 Hour Quick Plus Rinse & Hold EnergySaver Multtab ~ 2%8¢ L__J L__J
s amren T 500 &0 MyFavourte Save  Reset

MyFavourite

@ Do owro 08 o
wom | @ o@ o oy
] On/ oW
.:.0 o 0® o 08 =vs‘2‘
A C
L J

(8] (6]

Sisse/valja-nupp A Funktsiooni Start nupp

Funktsiooni Program nupp Indikaatorid
Programmide indikaatorid Bl Funktsiooni Option nupp
Ekraan

Funktsiooni Delay nupp

4.1 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus
Pesufaas. Suttib pesufaasi ajal.

L §

RIS Kuivatusfaas. Sittib kuivatusfaasi ajal.
® Multitab-indikaator.
5 Soolaindikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator alati val-

jas.

Loputusvahendi indikaator. Programmi td6tamise ajal on see indikaa-
tor alati valjas.

WMo EnergySaver-indikaator.
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5. PROGRAMMID

Programm Maardumisaste Programmi faasid Funktsioonid
Noude tiiip
ECO1 « Tavaline maar- -« Eelpesu « EnergySaver
dumine e Pesu50 °C * Multitab
* Lauandud ja e Loputused
so0giriistad * Kuivatamine
AUTO?2 - Kok » Eelpesu » EnergySaver
* Lauandud, s60- < Pesu alates 45 » Multitab
giriistad, potid ja °C kuni 70 °C
pannid e Loputused
* Kuivatamine
B e Tugev maardu- < Eelpesu * EnergySaver
mine e Pesu70°C » Multitab
* Lauandéud, s66- <+ Loputused
giriistad, potid ja ¢ Kuivatamine
pannid
@ * Kerge maardu- <+ Pesu 50 °C voi » Multitab
mine 55 °C
* Lauandud ja e Loputused
so0giriistad
@ 3) » Véarske maardu- < Pesu60°Cvéi + Multitab

mine 65 °C
* Lauandud ja e Loputused
sOogiriistad
)] + Koik + Eelpesu

1) Selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja sédgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige efektiivsemalt. (See on standardprogramm testimisasu-

tustele.)

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee tempera-
tuuri ja kogust, energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) See programm sobib asja kasutatud ndude pesemiseks. Seda kasutades saate head pe-
sutulemused lihikese ajaga.
4) selle programmiga saate ndusid kiiresti loputada, et takistada toidujaékide kuivamist
ndude kilge ja hoida &ra ebameeldiva I6hna tekkimist. Arge kasutage selle programmi pu-

hul pesuainet.

5.1 Tarbimisvaartused

Programm 1) Veepehmendaja Energia Kestus
U] (kWh) (min)

ECO 9.5 0.789 225

AUTO 6-11 05-1.2 40 - 140
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Programm 1) Veepehmendaja Energia Kes'tus
(U] (kWh) (min)
B 11-13 1.0-1.2 130 - 150
@ 7-8 0.9-1.0 50 - 60
@ 8 0.8 30
174 4 0.1 14

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus voi-

vad tarbimisvaartusi mojutada.

5.2 Teave testimisasutustele

Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise
kohta saatke meilisbnum aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim ja
kasutajareziim

Kui seade on programmi valimise
reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimis saab muuta jargmisi

seadeid:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

¢ Programmi I6pus kolavate
helisignaalide sisse- voi
valjalllitamist.

* Loputusvahendi jaoturi valjalilitamist,
kui soovite kasutada funktsiooni
Multitab ilma loputusvahendita.

Need seaded salvestatakse seniks,
kuni te neid uuesti muudate.

Programmi valimise reziimi
valimine

Seade on programmi valimise reziimis
siis, kui programmi indikaator ECO

Pange kirja tootenumber (PNC), mis
asub andmeplaadil.

pdleb ja ekraanil kuvatakse programmi
kestus.

Kui te seadme sisse lilitate, on see
tavaliselt programmi valimise reziimis.
Kui see nii aga pole, saate programmi
valimise reziimi sisse lillitada jargmiselt:

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Program ja Option, kuni seade jouab
programmi valimise reziimi.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.

Mida kérgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moodetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevottelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida 6ige veepehmendaja
tase.
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Vee karedus

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) selle taseme puhul arge soola kasutage.

Veepehmendi taseme valimine

Seade peab olema programmi
seadistamise reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga Delay ja

Start, kuni indikaatorid ECO,
AUTO ja 8 hakkavad vilkuma ja
ekraan ldheb pimedaks.

2. Vajutage Program.

- Indikaatorid AUTO ja E

kustuvad.

- Indikaator ECO jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt'5 L = tase 5.
3. Seade muutmiseks vajutage
korduvalt Program-nuppu.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi jaotur

Loputusvahend vdimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.

Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Loputusvahendi ja
multitablettide kasutamine

Kui aktiveerite funktsiooni Multitab,
jatkab loputusvahendi jaotur
loputusvahendi eraldamist. Siiski voite
loputusvahendi jaoturi valja lilitada. Sel
juhul ei pruugi kuivatustulemused olla
rahuldavad.

Kui loputusvahendi jaotur on valja
|Ulitatud, siis loputusvahendi indikaator ei
pole.

Loputusvahendi jaoturi

valjalilitamine

Seade peab olema programmi valimise

reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga Delay ja
Start, kuni indikaatorid ECO,

AUTO ja & hakkavad vilkuma ja

ekraan laheb tihjaks.
2. Vajutage Option.

« Indikaatorid ECO ja &
kustuvad.



« Indikaator AUTO jatkab

vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

- /d= loputusvahendi jaotur
on sisse lulitatud.

-0 d = loputusvahendi jaotur
on valja lulitatud.
3. Seadistuse muutmiseks vajutage
nuppu Option.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.

6.4 Helisignaalid

Helisignaalid kdlavad siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
voimalik valja lulitada.

Programmi I6pus kélab samuti
helisignaal. Vaikeseadena on see
signaal vélja lllitatud, aga seda on
véimalik sisse lUlitada.

Programmi I6pus kdlava

helisignaali sisse lulitamine

Seade peab olema programmi

seadistamise reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga Delay ja
Start, kuni indikaatorid ECO,

AUTO ja 8 hakkavad vilkuma ja

ekraan l&dheb pimedaks.
2. Vajutage samaaegselt Delay

- Indikaatorid ECO ja AUTO

kustuvad.

7. VALIKUD

Sobivad valikud tuleb sisse
lUlitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi té6soleku ajal
valikuid sisse ega valja
|Ulitada ei saa.

(i)
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- Indikaator & jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade:

i - -
— U 0= helisignaal on valjas.

- ib= helisignaal on sees.
3. Seadistuse muutmiseks vajutage
nuppu Delay.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.5 MyFavourite

Selle funktsiooni abil saate valida ja
salvestada programmi, mida kasutate
sageli.

Salvestada saab ainult Ghe programmi.
Uus seade tihistab eelmise.

Kuidas salvestada programmi
MyFavourite

1. Valige programm, mida soovite
salvestada.

Koos programmiga vdite valida ka méne

sobiva lisavaliku.

2. Vajutage ja hoidke korraga Program
ja Delay, kuni programmi ja valiku
indikaatorid méne sekundi jooksul
vilguvad.

Kuidas valida programmi
MyFavourite

Vajutage ja hoidke Program, kuni
programmiga MyFavourite ja sellega
seotud valikute indikaatorid stttivad.
Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui olete sisse lllitanud
omavahel sobimatud
valikud, lUlitab seade
automaatselt neist tihe voi
rohkem vélja. Pdlema jaavad
ainult sisselllitatud valikute
indikaatorid.

(i)
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7.1 Multitab

Aktiveerige see valik, kui kasutate soola,
loputusvahendit ja pesuainet sisaldavaid
multitablette. Need vdivad sisaldada ka
muid puhastus- voi loputusaineid.

See valik peatab soola eraldamise.
Soolaindikaator ei sutti.

Seda valikut kasutades pikeneb
programmi kestus, et multitablettide
kasutamisel pesu- ja kuivatustulemusi
tdhustada.

Multitab ei ole pusiv valik ja seetdttu
tuleb see iga tsiikli jaoks eraldi sisse
|Ulitada.

Multitab sisselilitamine

Vajutage Option, kuni siittib @
indikaator.

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda voivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange midagi
korvidesse.

Programmi kaivitamisel kulub seadmel
veepehmendajas sisalduva vaigu
aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib jaada
mulje, et seade ei to6ta. Pesutsikkel
kaivitub alles parast selle toimingu
I6ppemist. Toimingut korratakse
perioodiliselt.

8.1 Soolamahuti

/N

apoON

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
mdeldud soola.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases

7.2 EnergySaver

See valik alandab viimase loputustsuikli
temperatuuri ja vahendab seelabi
energiatarbimist (umbes 25%).

Programmi 16pus voivad ndud olla veel
marjad.

Programm kestus on lihem.

Sisselllitamine EnergySaver

Vajutage samaaegselt Option, kuni

indikaator Mo suttib.

Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupéeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Taitke soolamahuti
ndudepesumasina soolaga.

N N

4. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.
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5. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

@ Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal

valja tu'I.Ia_. K_orrosiqgn_ioht! ETTEVAATUST!
Sglle valtimiseks kgl\_/_lltagle { } Kasutage vaid
parast soolamahuti taitmist ndudepesumasina jaoks
programm. mdeldud loputusvahendit.
8.2 Loputusvahendi jaoturi 1. Vajutage avamisnuppu (D), et avada
sisselllitamine kaas (C).

2. Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
kuni vedelik jouab tasemeni "max".

3. Eemaldage mahaléinud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1

c (véikseim kogus) ja 4 v&i 6
D q (suurim kogus) vahel.
L=
9. IGAPAEVANE KASUTAMINE
1. Keerake veekraan lahti. 9.1 Pesuaine kasutamine
2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada. DA B
Veenduge, et seade on programmi | |
valimise reziimis. ( |\ R — <
» Kui soolaindikaator pdleb, taitke & » %
soolamahuti. > '
» Kui loputusvahendi indikaator V W
poleb, taitke loputusvahendi h——

jaotur.
3. Pange ndud korvidesse.
4. Lisage pesuaine. Multitablettide c
kasutamisel aktiveerige valik HHH -

Multitab. - |
5. Maarake ja kaivitage ndude tuubile ja

maardumisastmele vastav

programm.
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1. Vajutage avamisnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui programmil on eelpesutsiikkel,
pange vaike kogus pesuainet ka
lahtrisse (D).

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon vdimaldab vahendada
energiatarbimist, lUlitades mittet6étava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

* 5 minutit parast pesuprogrammi
I6ppu.

* Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada. Veenduge, et seade on
programmi valimise reziimis.

2. Sulgege seadme uks.

3. Vajutage korduvalt nuppu Program,
kuni sobiva programmi indikaator
suttib.

» Kui soovite valida MyFavourite-
programmi, vajutage ja hoidke
Program, kuni sittib
valikMyFavourite.

Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

4. Valige saadaolevad funktsioonid.

5. Vajutage Start, et programm
kaivitada.
» SUttib pesufaasi indikaator.
* Programmi kestuse nait hakkab
vahenema 1-minutiliste
sammudega.

Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest Delay-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Valitud programmi indikaator vilgub.

3. Vajutage Start.

4. Poordloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Kui péoérdloendus on I6ppenud, kaivitub

programm ja pesufaasi indikaator suttib.

Ukse avamine seadme t00 ajal

Kui avate ukse programmi té6soleku ajal,
peatub seadme t06. Kui panete ukse
uuesti kinni, jatkub seadme t66 kohast,
kus see katkes.

Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, lulitub
kaimasolev programm vélja.

Viitkaivituse tlihistamine
pddrdloenduse ajal

Viitkaivituse tihistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Program ja Option, kuni seade jouab
programmi valimise reziimi.

Programmi tihistamine

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Program ja Option, kuni seade jduab
programmi valimise reziimi.

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.



Programmi 16pp

Kui programm on 16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00. Faaside indikaatorid on
kustunud.

Koik nupud on passiivsed (vélja arvatud
sisse/valja-nupp).

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

Enne masinasse panekut eemaldage
noudelt suurem mustus.

Arge loputage néusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage
eelpesuprogrammi (kui see on
olemas) voi valige moni eelpesuga
programm.

Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

Seadme taitmisel veenduge, et kdik
noud oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
pesta. Kontrollige, et ndud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.
Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, vdi ka
multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.
Valige noude tuubile ja
maardumisastmele vastav programm.
Programmiga ECOkasutate te
tavalise maardumisastmega
lauandude ja sodgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted vdivad
seadet kahjustada.

Multitablette sobib kasutada
piirkondades, mille veekaredus on
kuni 21 °dH. Piirkondades, kus see
tase on kérgem, tuleks

2,
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Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lulitab.
Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselllitamist, lUlitub seade
automaatselt vélja.

Sulgege veekraan.

multitablettidele lisaks kasutada ka
loputusvahendit ja soola.
Piirkondades, kus vesi on kare voi
vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii
pesuainet (lisaomadusteta pulbrit,
geeli voi tablette), loputusvahendit kui
ka soola.

Multitablettide kasutamisel voite
valida funktsiooni Multitab (kui see on
olemas). Kui kasutate multitablette,
parandab see valik pesu- ja
kuivatustulemusi.

LUhikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jaaks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

Arge kasutage pesuainet ronkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

10.3 Kuidas I6petada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2,

3.

Valige korgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kaivitage liihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

Kui pesuprogramm on [6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.
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10.4 Korvide taitmine

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate nbude
pesemiseks.

Arge pange seadmesse puust,
sarvest, alumiiniumist, tinast ega
vasest esemeid.

Arge pange seadmesse vett imavaid
esemeid (késnu voi lappe).

Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

Enne pesemist leotage kérbenud
kohad ndude kuljest lahti.

Asetage 66nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

Pange sddgiriistad ja vaiksemad
esemed soOdgiriistade korvi.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikuma ei
paaseks.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

/N

()

HOIATUS!

Enne hooldust lllitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid
halvendavad
pesemistulemusi. Kontrollige
nende seisukorda
regulaarselt; vajadusel
puhastage.

11.1 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.

10.5 Enne programmi
kaivitamist

Veenduge jargmises:

Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noéudepesusool ja loputusvahend on
mabhutites (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on odige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tlibi ja maardumisastmega.
Kasutatav pesuainekogus on dige.

10.6 Korvide tiihjendamine

1.

Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

Votke koigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Programmi 16pus voib
seadme kiilgedel ja uksel
olla veel vett.

1.

Po&drake filtrit (B) vastupaeva ja votke
valja.
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Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).
Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

5. Veenduge, ega settevanni aarte

Umber pole kogunenud toidujaatmeid

vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

& ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pdhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Pihustikonsoolide
puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage. Kui
pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese
teravaotsalise esemega.

11.3 Valispinna puhastamine

» Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

» Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSvamme ega lahusteid.
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11.4 Sisemuse puhastamine katlakivi kogunemine seadmesse.
Selle arahoidmiseks on soovitatav
+ Puhastage seadet, sealhulgas ukse vahemalt kaks korda kuus kasutada
kummist tihendit, pehme niisutatud ka pikki programme.
lapiga.

» Kui kasutate tihti Iihikesi programme,
voib sellega kaasneda rasvajaakide ja

12. VEAOTSING

Seade ei kaivitu voi seiskub t66 kaigus. Mone probleemi puhul kuvatakse
Enne hoolduskeskuse poole podrdumist ekraanil veakoodid.
proovige probleem alltoodud tabeli abil

ise lahendada.

Probleem ja veakood

Voimalik lahendus

Seade ei kaivitu.

» Veenduge, et pistik on pistikupesasse uhendatud.
* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.

Programm ei kaivitu.

* Veenduge, et seadme uks on suletud.

» Vajutage Start.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tihistage see voi
oodake podrdloenduse [6ppemiseni.

» Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu
aktiveerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 min-
utit.

Seade ei taitu veega.
Ekraanil kuvatakse 1 III'_-I'

* Veenduge, et veekraan on lahti.

» Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike.
Selle teabe saamiseks poorduge kohaliku vee-ette-
votte poole.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu-
nud.

» Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tihjene veest.
Ekraanil kuvatakse i}

* Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega
vaanatud.

Uleujutuse-vastane seade
tootab.

Ekraanil kuvatakse 1315' .

» Sulgege veekraan ja pooérduge hoolduskeskusse.

Kui olete seadme (le vaadanud, lilitage Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike votke Uhendust hoolduskeskusega.

ilmneb uuesti, pd6érduge
hoolduskeskusse.
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12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem Voimalik lahendus

Valged jooned ja plekid voi ¢
sinakas kiht klaasidel ja nou-

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur.
Pange loputusvahendi jaotur madalamasse asen-

del. disse.

« Pesuaine kogus on liiga suur
Plekid ja kuivanud veetil- « Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike.
kade jaljed noudel ja klaasi- Valige loputusvahendi jaoturi jaoks korgem tase.
del. « Pohjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Noud on marjad. ¢ Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse

madala temperatuuriga kuivatust.

Loputusvahendi jaotur on tihi.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Pdhjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvali-
teet. Proovige monda teist marki voi aktiveerige lo-
putusvahendi jaotur ja kasutage loputusvahendit
koos multitablettidega.

Muude véimalike pohjuste

kohta vt "Vihjeid ja
napunaiteid".

13. TEHNILISED ANDMED

M&ddud Laius / kdrgus / sligavus ~ 446/850/615
(mm)

Elektriihendus 1) Pinge (V) 220 - 240
Sagedus (Hz) 50

Veesurve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)

Veevarustus Kiilm v&i kuum vesi 2) maks. 60 °C

Joudlus Kohalikud seaded 9

Voolutarve Ootereziim (W) 0.99

Voolutarve Valjas-reziim (W) 0.10

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), ka-
sutage energiakulu vdhendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

A%
Suimboliga &P tahistatud materjalid vib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

vastavatesse konteineritesse. Aidake stmboliga E tahistatud seadmeid muude
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
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kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi
saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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